
 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 



IDENTIFIKAČNÁ KARTA 

ZA ROK 2013 

 

1. NÁZOV ORGANIZÁCIE a sídlo 

 

 Múzeum a Kultúrne centrum južného 

Zemplína v Trebišove 

2. Forma hospodárenia 

 

Príspevková organizácia 

3. Celkový počet zamestnancov 

- fyzický stav/ prepočítaný stav 

 z toho:  

- odborní zamestnanci (umelci) 

- ostatní zamestnanci 

- pracujúci dôchodcovia      

 

26    /     25,5 

 

20 

6 

 

 

 

4. Priemerná mzda zamestnancov 2011 2012 2013 

487,22 504,99 475,61 

5.  Počet spravovaných objektov  

6                       6                     6 

6.. Počet podaných projektov v roku 2013: 

                                z toho úspěšných: 

15 

14 

7. Rozpočet  

- na prevádzku: 

- na činnosť: 

- Terra Incognita 

2011 2012 2013 

153232 

    4250 

282385 

  17490 

6157,33 

271171 

  11760 

  21530 

8. Transfer od zriaďovateľa 

- na bežné výdavky: 

- na kapitálové výdavky: 

162030 

162030 

406241,59 

284130,00 

 82159,99 

325532,60 

273549,00 

  11281,00 

9. Príjmy  

- z prenájmu 

- z vlastnej  činnosti: 

- iné mimorozpočtové  príjmy 

 (dary, sponzorské, granty a pod.):  

7718,46 

 

3834,33 

3884,13 

13214,53 

    272,50 

12942,03 

 

 1100,00 

15261,94 

  4336,00 

10925,94 

10. Výdavky 

- bežné: 

- kapitálové: 

162030 

162030 

366289,99 

284130,00 

82159,99 

338329,14 

325747,14 

  12582,00 

11. Náklady na činnost:  

 

4250 17490  11760,00 

12. Návštevnosť 

celkový počet:  

z toho neplatiaci návštevníci 

 

15809 

  6892 

 

42009 

29889 

 

53277 

26883 

13.. - Náklady 

- Výnosy 

- Hospodársky výsledok organizácie 

189587,66 346668,69 341196,02 

182579,63 353883,70 339106,80 

  - 7008,03 + 7215,01   -2089,22 



                                                            OSNOVA 
Správy o  činnosti a hospodárení  kultúrnej organizácie 

v zriaďovateľskej pôsobnosti Košického samosprávneho kraja 

 

 
I. Všeobecná charakteristika organizácie 

. 

 

     Zastupiteľstvo KSK uznesením č.  350/2011 schválilo pričlenenie ROS v Trebišove k 

Vlastivednému múzeu v Trebišove a zmenu názvu na Múzeum a Kultúrne centrum južného 

Zemplína v Trebišove s účinnosťou od 1. 1. 2012. Zlúčenie dvoch kultúrnych inštitúcií na 

území okresu Trebišov prinieslo mnoho zmien v ekonomickej, personálnej i organizačnej 

oblasti.  

     Rok 2013 bol druhým rokom takto fungujúcej inštitúcie, pre ktorú bol aj rokom úspešných 

projektov, zároveň aj rokom pribúdajúcich a pretrvávajúcich problémov. 

     Podstatne sme mali znížený rozpočet oproti roku 2012 a teda sme boli nútení  prijať 

úsporné opatrenia. 

     V roku 2013 sa nám nepodarilo zrealizovať plánované presťahovanie muzeálnej knižnice 

úplne, z rôznych technických i personálnych dôvodov. Presťahovanie však musí byť v roku 

2014 zavŕšené.  

     Na odbornom úseku sa snažíme systematizovať zaostalé, niekoľko rokov staré nedostatky -  

začína sa zaškoľovať dokumentátorka a odborný zamestnanec – historik v programe ESEZ 

4G  k digitalizácii zbierok.  Nevyhnutné je riešiť technický stav a vybavenie depozitov, čo vo 

veľkej miere závisí od nevyhnutnosti prístupu ich správcov – iniciovať a pripraviť podklady 

pre spracovávanie projektov v rámci výziev týkajúcich sa vybavenia. 

     Pretrvávajúcicm dlhodobým problémom je technický stav budov, na ktorých sa rieši len 

momentálny akútny havarijný stav svojpomocne. Kaštieľ, ako aj ostatné hospodárske budovy 

a 9 ha park si vyžadujú stálu údržbu a spravovanie.  Budovy sú vo veľmi zlom technickom 

stave. NKP jazdiareň má dokonca veľmi vážne narušenú statiku, poškodené murivo. 

V objekte, kde sa nachádza archív, knižnica, expozície národopisu a remesiel je tiež narušené 

murivo, strešná krytina je narušená v expozícii vývoja mlatby a spevniť by si vyžadovala aj 

budova, v ktorej sa nachádza expozícia poľnohospodárskych strojov a traktorov.  

     Hlavná budova – budova kaštieľa – je tak isto v zlom technickom stave. Fasáda, okná 

a ďalšie stavebné investičné úpravy si vyžaduje toto významné niekdajšie sídlo rodiny 

Andrássyovcov.  

     V areáli múzea sa nachádza budova, ktorá je v súčasnosti majetkom Mesta Trebišov – 

bývalé centrum voľného času – o túto budovu sa uchádzame, aby sme v nej zriadili jednak 

časť expozícií, no najmä aby sa stala sídlom kultúrneho centra, ktoré momentálne sídli 

v prenajatých priestoroch jedného z bývalých oddelení  NsP.  

      

     V oblasti výskumu nie veľmi napredujeme. V roku 2013 sa uskutočnila 2. etapa 

archeologického výskumu hradu Parič, ktorú viedol PhDr. Ján Chovanec, PhD.  

     Dodávateľsky sme začali pracovať na výskume jedál v tokajskej oblasti, ktorý v roku 2014 

plánujeme ukončiť a výstupy publikovať.  Čiastočne sme zrealizovali výskum fondu 

poľnohospodárskych strojov a traktorov.  

     Aby sme mohli napĺňať poslanie, ktorého sú múzeá nositeľmi  je veľmi podstatné 

personálne obsadenie. V roku 2013 sme po odchode historika zamestnali na túto pozíciu 

ďalšieho historika, ktorý má zároveň potenciál odbornú činnosť aj popularizovať 

a prezentovať našim návštevníkom. Naše múzeum nepochybne pociťuje potrebu etnológa – 



etnografa. Po odchode etnologičky, ktorá za krátke profesné obdobie v múzeu zanechala za 

sebou kus výskumnej a popularizačnej práce, zostala v tejto oblasti akási pomyselná diera.  

     Naopak, veľmi pozitívna je naša práca na úseku publicity, marketingu, propagácie, kde 

finančne prístupnými metódami a nástrojmi informujeme o všetkých našich aktivitách. 

Z finančných prostriedkov programu Terra incognita KSK s sme si dali vyrobiť propagačné 

materiály múzea, pohľadnice a vydáme aj informačný bulletin o expozíciách múzea.  

     Veľmi pozitívna je spolupráca úsekov múzea a kultúrneho centra, kedy sa oba navzájom 

prepájajú a dopĺňajú, keďže každý z nich má inú oblasť pôsobenia. Úsek kultúrneho centra 

pôsobí množstvom svojich podujatí v teritóriu celého regiónu a podieľa sa na tvorbe 

nadregionálnych podujatí v tokajskej oblasti i mimo nej. 

     Od mesiaca august je v prevádzke jeden krát týždenne  v nedeľu od 14.00 do 20.00 hod. 

Vináreň s art kaviarňou u Andrássyho. V letných mesiacoch návštevníci na posedenie 

využívajú priestor čestného dvora, v zime priestor vinárne. Obsluhu a prevádzku 

zabezpečujeme v spolupráci s Cirkevnou strednou odbornou školou Sv. Jozafáta v Trebišove. 

V priestoroch vinotéky organizujeme tiež riadené degustácie, pohostenia s catteringom, ktorý 

tiež zabezpečujeme v spolupráci s touto školou. 

 

     V rámci aktívnej spolupráce so Združením Tokajská vínna cesta – sme zakladateľom 

Z TVC i sídlom združenia – sme v roku 2013 z finančných prostriedkov švajčiarskeho 

finančného mechanizmu zriadili vo vstupných priestoroch kaštieľa informačné centrum, 

spojazdnili sme tiež historický traktor a dali vyrobiť vlečku na prevážanie návštevníkov po 

historickom parku. Zatraktívňujeme tak naše kultúrne služby. Dôkazom toho je aj spolupráca 

s nezávislými mladými profesionálnymi umelcami, ktorí využívajú priestor jazdiarne 

a zriadili v ňom výstavný priestor pre moderné umenie „KONIAREŇ“.  

      

   

 

II. Vyhodnotenie plnenia úloh a cieľov na jednotlivých úsekoch odbornej 

činnosti 

 

 

ÚSEK MÚZEA 
 

 

Akvizičná činnosť 

 

Fond 
Prírastky v roku 2013 

Stav zbierkového fondu 

k 31. 12. 2013 

evid. č. ks evid. č. ks 

Archeológia 3 3 565 849 

História 10 191 3 770 9 496 

Filumenistika 0 0 502 142 454 

Numizmatika 0 0 1 688 2 560 

Národopis 12 12 2 665 4 660 

Poľnohospodárstvo 3 3 824 1 517 

Umenie 8 8 577 589 

          Spolu: 36 217 10 591 162 125 

 



          V roku 2013 komisia pre tvorbu zbierok bola zvolaná raz. Do fondu archeológie boli 

kúpou získané 3 stredoveké strieborné denáre (Ferdinad I. z rokov 1545, 1550, 1551) z 

niekdajšieho roztrateného pokladu mincí v obci Zemplín (okr. Trebišov). Do fondu histórie 

boli kúpou získané 2 albumy s fotografiami uhorskej šľachty z konca 19. storočia. Do 

zbierkového fondu národopisu kúpou pribudli tieto zbierkové predmety: umývadlový stojan, 

dláto, maska včelára, nádoba na sádzanie halušiek. Hodnotným prírastkom do fondu 

národopisu je stolička s drevenou koštrukciou a koženou výplňou z 19. storočia. Do fondu 

poľnohospodárstva bol kúpou získaný trier na triedenie obilia. 

     Časť predmetov sa do zbierkového fondu múzea podarilo získať darom; história: písací 

stroj Continental, 2 ks kroník (ZJ ĽM pri Potravinárskom kombináte, n. p., Trebišov a kronika 

Mládežníckej dielne, Kartonáž, závod Deva, PK, n. p. Trebišov), kalich zo žltého kovu; 

národopis: nástenné hodiny skrinkové, šijací stroj zn. LADA, skriňa presklená, skrinky 2 ks 

(skrine z 30. rokov 20. storočia) a drevený kríž s postavou Krista zo začiatku 20. storočia 

(drevorezba); poľnohospodárstvo: pumpa na močovku; umenie: grafické listy Imricha 

Vysočana z cyklu „Cesta k slobode a 6 kusov výtvarných diel od autorov, ktorí vystavovali 

svoje práce v múzeu. 

     Vzhľadom na nedostatok finančných prostriedkov do zbierok múzea nemohli byť 

zakúpené chýbajúce mince a bankovky Slovenskej republiky najmä z obdobia 2001-2013. 

 

 

Evidencia zbierkového fondu a elektronické spracovanie zbierok (ESEZ) 

 

 

      

Odbor 

Prírastky 

celkovo 

Skatalogizované 

celkovo 

Skatalogizované 

v danom roku 

Úbytok 

v danom 

roku 

pr. č. ks pr. č. ks pr. č. ks pr.č. ks 

Archeológia 565 849 565 849 3 3 0 0 
História 3 770 9 496 3 770 9 496 10 191 0 0 

Numizmatika 1 688 2 560 1 688 2 560 0 0 0 0 
Filumenistika 502 142 454 502 142 454 0 0 0 0 

História (spolu) 5 960 154 510 5 960 154 510 10 191 0 0 

Etnografia 2 665 4 660 2 665 4 660 35 44 0 0 

Umenie 577 589 577 589 8 8 0 0 

Poľnohospodárstvo 824 1 517 824 1 517 3 3 0 0 

Spolu: 10 591 162 125 10 591 162 125 59 249 0 0 

 

     V druhodstupňovej evidencii sú spracované všetky prírastky fondu múzea. 

     Kustódi zbierkových fondov spracovali zoznamy exponátov v expozíciách. J. Chovanec – 

archeologická časť týchto expozícií: Cestami práce a bojov za chlieb; Južný Zemplín v 

praveku a stredoveku; Lapidárium; Tradičné remeslá južného Zemplína. M. Parihuzová – 

národopisná a poľnohospodárska časť týchto expozícií: - Tradičné remeslá južného Zemplína; 

Poľnohospodárske stroje a mechanizmy; Vývoj mlatby; Tokajské vinohradníctvo a vinárstvo; 

Cestami práce a bojov za chlieb.  

     Kustódi zbierkových fondov pokračovali vo vyhotovovaní digitálnych obrazových 

dokumentov. Fond archeológie – 30, histórie – 30, poľnohospodárstva – 15 a národopisu 50 

obrazových dokumentov. 



     V marci 2014 sa odborní pracovníci zúčastnia školenia ku katalogizačnému modolu ESEZ 

4G. Po absolvovaní školenia múzeum získa prístup k spracovávaniu zbierok v danom 

programe. 

     V múzeu chýbajú priestory na ateliér s vybavením na digitalizáciu archeologických 

nálezov a ďalších zbierok múzea. 

 

 

Ochrana zbierkového fondu 

 
Nedostatky v ochrane zbierkového fondu: 

 

     Štvrťstoročné návrhy a požiadavky boli neúspešné v súvislosti s prijatím reštaurátora, 

ktorý by sa mohol venovať reštaurovaniu a konzervácii archeologických nálezov, drobných 

historických i národopisných predmetov. Neboli poskytnuté ani finančné prostriedky na 

reštaurovanie a konzerváciu dodávateľským spôsobom. Tak sa nahromadili predmety z 

výskumov, ktoré dlhé roky čakajú na spracovanie, no poniektoré (železné) sa už i 

rozpadávajú. 

 

     Vo výstavných i depozitárnych priestoroch je dlhodobo, najmä v jarných, jesenných a 

zimných mesiacoch, zvýšená vlhkosť vzduchu. Niektoré depozitáre sú umiestnené v 

budovách, ktorých základové i nadzákladové murivá sú nasiaknuté vodou. V ostatných 

rokoch sa ich priestory v zimných mesiacoch ani netemperujú. Problémy sú aj s uložením 

rozmernejších zbierkových predmetov z fondu poľnohospodárstva, ktoré sú umiestnené v 

jazdiarni. Tento priestor nie je chránený elektronickým zabezpečovacím systémom (EZS). 

Takýto problém pretrváva aj v expozícii Vývoja mlatby. 

 

Poznámka k ochrane zbierkového fondu: 

 

     Vlastnými prostriedkami bolo čistených a následne konzervovaných 21 kusov zbierkových 

predmetov z fondu národopisu a poľnohospodárstva. 

     Čistené boli archeologické nálezy z krátkodobého výskumu hradu Parič a nálezy 

stredovekých mincí z obce Zemplín. 

     V priebehu roka sa uskutočnili revízie zbierkových fondov poľnohospodárstva a umenia. 

Zbierky fondu poľnohospodárstva a fondu umenia prevzal nový správca Martin Urban po 

odchode Eduarda Belušáka, ktorý tieto fondy spravoval. 

 

 

Expozičná a výstavná činnosť 

 

Expozície: 

 

Ján Chovanec 

     V decembri 2013 navrhol zredukovať neprimeraný počet expozícií a jednotlivé výstavné 

celky zaradiť pod názvy nadradených expozícií:  Cestami práce a bojov za chlieb – história 

poľnohospodárstva na východnom Slovensku (+ Parné lokomobily; Vývoj mlatby; 

Poľnohospodárske stroje a mechanizmy); Tokajské vinohradníctvo a vinárstvo na 

Slovensku (Archív tokajských vín); Tradičné remeslá južného Zemplína; Ľudový odev 

južného Zemplína; Ľudová drevorezba a plastika Zemplína. Dlhodobé výstavy a solitéry 

exponátov: Obrazy; Lapidárium; Andrássyovci na Trebišovsku; Neogotické kreslo 



Csákyovcov. Takto sa tematicky zredukoval počet expozícií podľa muzeologického 

ponímania na 5. Tento stav bude oficiálne platiť od nasledujúceho roku 2014. 

      

     Navrhol jednotlivé budovy múzea vzhľadom na jednoznačné označenie a orientáciu 

v areáli bývalého šľachtického sídla nazývať podľa ich pôvodného účelu: 1. kaštieľ, 2. 

kuchyňa (je vo vlastníctve Mesta Trebišov), 3. čeľadník, 4. koniarov byt/dom, 5. koniareň, 6. 

jazdiareň s vodnou vežou. 

 

     Spracoval štúdiu na adaptáciu štyroch komnát na poschodí v severozápadnej časti kaštieľa. 

Podľa štúdie by mali byť historicky zariadené spoločenské priestory s exponátmi o 

trebišovských šľachtických rodoch s akcentom na Andrássyovcov, posledných majiteľov 

panstva a súčasne posledných politikov Rakúsko-Uhorska. Po dohode s vedením Múzea v 

Betliari a so súkromnými zberateľmi boli vybrané vhodné exponáty. 

 

 

Výstavy: 

 

Názov výstavy Autori 
Dátum 

výstavy 
Miesto Pôvodnosť Katalóg  

TUK – kolektívna 

výstava 

Ľudovít 

Visokay 
15. 1. – 15.2. Galéria prevzatá nie 

Ján Telepovský - 

Spektrum 

Ján 

Telepovský 
21. 1. – 3.3. Ambit vlastná nie 

Vladimír 

Kolesnikov – 

Krásno v pohybe 

Vladimír 

Kolesnikov 
27. 2. – 21.4. Galéria prevzatá nie 

Trebišovski pisanki 

-  24. ročník výstavy 

kraslíc 

Mária 

Parihuzová 
4.3. – 21.4. Dvorana vlastná nie 

Baví nás to 
Anton 

Vasiľko 
6. 3. – 1.4. Ambit prevzatá nie 

Múdrosť 

v kresťanskej 

histórii ukrytá 

Michal 

Hospodár 
17. 3. – 3.6. Emelet 

spolupráca 

na výstave 
nie 

295 rokov 

Békešskej Čaby 
György Andó 4.4. – 12.5. Ambit 

dovezená zo 

zahraničia 
nie 

Yurij Bodnár – 

Symfónia premien 
Yurij Bodnár 25.4. – 3.6. Galéria 

dovezená zo 

zahraničia 
nie 

Mária Majerčíková 

– Hodvábny svet   

Mária 

Majerčíková 
25.4. – 17.6. Dvorana vlastná nie 

Juraj Libera – 

Hudobné výtvarno 
Juraj Libera 15.5. – 16.6. Ambit 

spolupráca 

na výstave 
nie 

 Výber s tvorby 

„Maliara Zemplína“ 

T.J. Moussona 

Eduard 

Belušák 
 6.6. – 1.9. Galéria prevzatá nie 

Za slobodu 

a vlasť...! 

Eduard 

Belušák, 

Ján 

6.6. – 22.9. Emelet vlastná nie 



Chovanec, 

Michal 

Jakubec, 

Martin 

Molnár 

Po Gotickej ceste Dušan Béreš 18.6. – 2.9. Emelet prevzatá nie 

AUvýTvOR 

neznámy 

Klaudia 

Buganová 
20.6. – 30.9. Dvorana prevzatá nie 

Igor a Júlia 

Piačkovci – Oheň a 

voda 

Igor a Júlia 

Piačkovci 
12.9. – 13.10. Galéria 

spolupráca 

na výstave 
nie 

Čaro výšiviek  

Janky Feherovej 

Mária 

Parihuzová 
12.9. – 17.10. Ambit vlastná nie 

Farby Afriky Alfred Sepioł 
26.9. – 7.1. 

2014 
Emelet 

dovezená zo 

zahraničia 
nie 

Rezbárske umenie 

Romana Tótha 

a Janka Kešeľa 

Mária 

Parihuzová 

10.10. – 17.1. 

2014 
Dvorana vlastná nie 

Potápanie Včera a 

dnes 

Peter 

Ferdinandy 

16. 10. – 

17.11. 
Galéria 

spolupráca 

na výstave 
nie 

Prírodné krásy 

južného Zemplína, 

foto výstava 

Obvodný 

úrad 

životného 

prostredia 

19. 10. – 

24.11. 
Ambit prevzatá nie 

Trienále maľby 

a plastiky V4 

Peter 

Timečko 

21. 11. – 15. 

1. 2014 
Galéria vlastná nie 

Ladislav Tamáš – 

Výber z tvorby 

Ladislav 

Tamáš 

26. 11. – 9. 1. 

2014 
Ambit prevzatá nie 

(Ne)zabudnuté 

poklady 

Eduard 

Belušák 
25. 7. – 2.9. 

Regionálne 

múzeum v 

Jasle 

vyvezená 

do 

zahraničia 

nie 

(Ne)zabudnuté 

poklady 

Eduard 

Belušák 

25. 10. – 

20.11. 

Múzeum 

Munkácsyho 

v Békešskej 

Čabe 

vyvezená 

do 

zahraničia 

nie 

 

Vlastné výstavy: 7 

Prevzaté výstavy: 8 

Spolupráca na výstave: 4 

Výstavy dovezené zo zahraničia: 3 

Výstavy vyvezené do zahraničia: 2 

Spolu: 24 výstav 

 

Eduard Belušák, Ján Chovanec 

     Za slobodu a vlasť ...! Vlastná výstava vojenstva na Trebišovsku bola zameraná na 

obdobie rokov 1939 – 1945. Ponúkla pohľad na vojsko a armádu danej doby, historické 

obdobia v premenách času. Súčasťou vernisáže bola konferencia, ktorej obsahom boli 

prednášky o histórií a súčasnosti vojenstva ako i prezentácie všetkých zainteresovaných 

občianskych združení (Mesto Trebišov, 21. zmpr. Trebišov, Slovenský zväz protifašistických 



bojovníkov – Okresný výbor SZPB Trebišov, Regionálne stredisko dokumentovania bojov 

Sovietskej armády na Slovensku, Klub vojenských dôchodcov v Trebišove, Zemplínske 

múzeum v Michalovciach, Klub vojenskej histórie Zemplín, Klub vojenskej histórie Dargov, 

Televízia Zemplín). Program konferencie a jednotliví prezentujúci, ktorí vystúpili: Armáda 

a činnosť vojenských útvarov v Trebišove; Michalovce v čase prechodu frontu – PaedDr. 

Martin Molnár; Vojnové cintoríny z prvej svetovej vojny na území horného Zemplína – Mgr. 

Martin Drobňák; Obnova vojnových cintorínov z prvej svetovej vojny a činnosť Klubu 

vojenskej histórie Beskydy – PhDr. Radoslav Turik; Slovenský zväz protifašistických 

bojovníkov a jeho činnosť v súčasnosti – Milan Urban; Regionálne stredisko dokumentovania 

bojov Sovietskej armády na Slovensku – Ing. Michal Jakubec; Klub vojenskej histórie 

Zemplín – Ing. Jaroslav Novák; Klub vojenskej histórie Dargov – Dávid Mazár. 

     Na výstave mohli návštevníci vidieť predmety od praveku po súčasnosť, od neškodného 

mlynčeka po kávu až po zbrane, ktoré zasahovali do bojov o Dargov, taktiež predmety z 

fondov múzeí, klubov, súkromných zberateľov a Vojenského útvaru v Trebišove. Na 

vernisáži mohli návštevníci vzhliadnuť vybrané pasáže pocitového filmu s vojenskou 

tematikou. 

     Autormi výstavy boli Eduard Belušák, Ján Chovanec, Martin Molnár a Michal Jakubec. 

 

Mária Parihuzová 

     Vlastná, súťažná výstava Trebišovski pisanki (24. ročník) bola realizovaná v rámci 

projektu VÍNO A KRASLICE. Počas vernisáže sa konali ukážky zdobenia veľkonočných 

kraslíc, ktoré predviedli siedmi krasličiari. Návštevníci  mohli obdivovať a porovnávať vyše 

1100 kusov kraslíc, z toho 972 kusov súťažných od 52 autorov, ktoré boli vyzdobené 

najrozličnejšími materiálmi a technikami tradičnými i novodobými. 13 autori kraslíc svoje 

kolekcie prezentovali v múzeu po prvýkrát. Pokúsili sme sa ukázať široké spektrum techník 

výzdoby kraslíc, používaných v súčasnej dobe. Na výstave boli zastúpené takmer všetky na 

Slovensku známe tradičné techniky výzdoby: vosková batika, reliéfne zdobenie voskom, 

vyškrabovanie, oblepovanie slamou i perlovkou, odrôtovanie, obväzovanie škrupiny 

rastlinami a farbenie v odvare cibuľových šupiek, ktorá bola na Zemplíne rozšírená. Z 

novodobých techník boli na výstave zastúpené – opaličkovanie, leptanie kyselinou, 

prelamovanie (madeira), zdobenie farbami, oblepovanie semienkami ľanu, konope a maku, 

oblepovanie farebným papierom, stužkami, šnúrkami, prámikmi a iné kombinované techniky. 

Verejnosti sme už ako tradične predstavili tiež ukážky kraslíc i veľkonočných dekorácií od 

žiakov Základnej školy na Ul. M. R. Štefánika v Trebišove, Základnej školy vo Vojčiciach, 

no aj od detí z Materskej školy na Ul. Škultétyho v Trebišove – alokované triedy Pri Polícii a 

na Ul. 29. augusta. Po prvýkrát svoje práce prezentovali študenti Strednej odbornej školy 

v Trebišove. Tak ako po ostatné roky, aj v tomto roku boli kolekcie kraslíc hodnotené 

odbornou komisiou, ale aj návštevníkmi múzea. Tohtoročná súťažná výstava kraslíc mala 

zastúpenie regiónov východného Slovenska. Do súťaže sa zapojili výrobcovia kraslíc z 

okresov Trebišov, Bardejov, Humenné, Košice, Košice – okolie, Michalovce, Poprad, Prešov, 

Snina a Vranov nad Topľou. 

     Výrobcovia kraslíc z nášho okresu sa zúčastnili aj na súťažnej výstave v Regionálnom 

centre kultúr pohraničia v Krosne. Toto podujatie za Košický samosprávny kraj organizovalo 

Kultúrne centrum KSK. Zo všetkých zástupcov Košického samosprávneho kraja získali 

ocenenia len tri krasličiarky, všetky z nášho okresu – Soňa Košarová, Anna Palovčíková a 

Eva Sojčáková. Na súťažnej výstave Karpatská kraslica 2013 vo Vihorlatskom múzeu v 

Humennom bola ocenená pani Eva Sojčáková z Trebišova. 

     V závere súťaže sa konalo slávnostné vyhodnotenie výsledkov s odovzdávaním cien od 

sponzorov a podporovateľov tejto úspešnej výstavy. 

     Autorkou výstavy bola Mária Parihuzová. 



 

     AU(vý)T(v)OR neznámy. Výstava prevzatá z Východoslovenského múzea v Košiciach, 

prezentovala výsledky vedecko-výskumnej úlohy s názvom „Magické a ochranné symboly 

v ľudovej kultúre“, ktorej riešiteľkou a zároveň autorkou bola PhDr. Klaudia Buganová, 

etnografka Východoslovenského múzea v Košiciach. Obsahom výstavy  boli charakteristické 

predmety etnografickej povahy národopisného fondu múzea (keramika, textílie, drevené 

formy, truhlice a iné) v konfrontácii s fotografickým a dokumentačným materiálom 

z terénneho výskumu (ľudová a sakrálna architektúra). Pri inštalácii výstavy spolupracovala 

Mária Parihuzová.  

  

     Čaro výšivky Janky Feherovej. Vlastná, prezentačná výstava tvorby regionálnej 

výšivkárky Janky Feherovej z Trebišova. Na výstave bolo exponovaných 73 kusov obrázkov. 

Krížikovej technike vyšívania sa venuje už viac ako polstoročie. Najväčšie zastúpenie mali 

výšivky s náboženskou tematikou, série vodných mlynov, výjavy z rozprávok, či zvieracie 

motívy, motívy kvetov a ovocia. Autorkou výstavy bola Mária Parihuzová. 

 

     Rezbárske umenie Janka Kešeľa a Romana Tótha. Vlastná, prezentačná výstava 

regionálnych rezbárov. Tvorba Jána Kešeľa z Bačkova je poznačená inšpiráciou hlavne 

v prírode, nevyhýba sa ani tvorbe so sakrálnou tematikou. Trebišovčan Roman Tóth svoj 

vzťah k drevu pretavil do malých skulptúr. K témam, ktoré výrazne rezonujú v jeho 

umeleckej tvorbe patria náboženstvo, príroda a inšpirujúca krása ženy. Vo svojej práci 

inklinuje k intarzii, čo je vykladanie obrazca iným drevom. Cieľom výstavy bolo podporiť 

tvorbu rezbárskeho umenia a inšpirovať tak prípadných záujemcov o toto zanikajúce remeslo 

v našom regióne. Autorkou výstavy bola Mária Parihuzová. 

 

Publikačná a edičná činnosť 

 
Články v odbornej tlači: 

Ján Chovanec: Trebišov. Mariánske námestie – Andrássyovské mauzóleum. Trebišov – 

Michalovce 2013. 

 

Ján Chovanec spolupracoval pri téme Trebišov na publikácii R. Papáč – D. Béreš: Pamiatky 

na Gotickej ceste. Košice 2013.   

 

Články v popularizačnej tlači: 

Ján Chovanec: Zádušná omša po storočí. Pohľadnica. Trebišov 2013. 

 

K. Z. – (Ján Chovanec): Zachraňujú jediný hrad z tehál. In: Nový čas, 264/23, Bratislava 

13.11.2013, s. 8-9. 

 

(kor) – (Ján Chovanec): Zachraňujú hrad Parič. Je jediným tehlovým na Slovensku. In: SME 

(Korzár), 261/21, 9.11.13, s. 4. 

 

 

Odborná a metodická činnosť 

Eduard Belušák 

     Metodická a odborná pomoc pri vykonávaní povinnej praxe študenta Prešovskej univerzity 

v múzeu. 



Ján Chovanec 

    1. 2 metodické konzultácie o vedení obecných kroník s kronikármi či starostami obcí.  

    2. 3 odborné konzultácie a pomoc študentom SŠ (Gymnázium v Trebišove; Cirkevné 

gymnázium sv. Jána Krstiteľa v Trebišove) a VŠ (Katedra muzeológie FF UKF v Nitre). 

     3. Predseda spoločnosti na ochranu kultúrnych pamiatok v Trebišove Arx Paris; editor 

zborníka Arx Paris. 

 

 

 

Kultúrno-vzdelávacia činnosť a propagácia múzea 

 
 

Kultúrno-vzdelávacia činnosť 

 
Kultúrno-

vzdelávacie 

podujatia 

Počet 

podujatí 

Počet 

návštevníkov 

Z toho 

neplatiacich 

Náklady Príjmy 

Vzdelávacie 

programy 

0 0 0 0 0 

Lektoráty 5 5 5 0 0 

Prednášky a besedy 7 943  410 34,52 160,20 

Kultúrne podujatia 4 265 185 62,10 83,00 

Špecializované akcie 4 5 107  3 173  1 300,72 1 327,00 

Iné podujatia 8 614 327 82,73 255,50 

Spolu 28 6 934 4 100 1 480,07 1 825,70 

 

 

Prednášky, besedy, prezentácie: 

 

Ján Chovanec 

     

     Dejiny Trebišova (prednáška a prezentácia pre študentov Združenej strednej školy 

v Trebišove; 28.10. – 40 účastníkov). 

     Aristokrat gróf Gyula Andrássy (prednáška a prezentácia Na Dňoch Mesta Trebišov; 

29.08. – 60 účastníkov). 

     Hrad Parič (prednáška pre žiakov ZŠ na Ul. M. Gorkého v Trebišove; 02.10. – 30 

účastníkov). 

     Tajomstvá hradu Parič (prednáška pre žiakov Cirkevného gymnázia sv. Jána Krstiteľa 

v Trebišove; 08.10. – 20 účastníkov). 

     Pamiatky Trebišova (exkurzia pre rehoľníkov baziliánov z Monastyra Christa Carja 

v Trebišove a veriacich; 21.10. – 7 účastníkov). 

 

 

Mária Parihuzová 

     História a tradície trochu inak... (prednáška a prezentácia hnetenia a pečenia tradičného 

chleba; tradičné pranie a žehlenie; pletenie povrazov na historickom splietacom stroji 

predviedli Miloš Leško, Jaroslav Sinay, Dušan Ferčák a Jozef Danko, pre žiakov Základných 

škôl v Trebišove; 25.6.). 

 



Kultúrne podujatia: 

 

     Koncert Filipínskeho chorálu univerzity v Manile (27.5.). 

 

     Koncert zboru HARMÓNIA Sliezskej univerzity, Poľsko (4.7.). 

 

     Koncert Jiřího Bárty a Terezy Fialovej, Česká republika (23.10.). 

 

     Slávnostné vyhodnotenie 24. ročníka súťažnej výstavy v zdobení veľkonočných kraslíc 

Trebišovski pisanki spojené s odovzdávaním cien od sponzorov a podporovateľov výstavy. V 

kultúrnom programe vystúpila detská folklórna skupina Trebišovčan (21.4.). 

 

 

Špecializované akcie: 

     Okná múzea dokorán – Noc múzeí. Noc plnú tajomstiev, histórie a legiend pripravilo 

múzeum v spolupráci s Občianskym združením Tokajská vínna cesta a s Občianskym 

združením Priatelia múzy z Michaloviec. Konalo sa aj nočné pozorovanie oblohy spojené s 

ochutnávkou tokajských vín. Podujatie bolo podporené projektom Tokaj je len jeden. Mladí 

trebišovskí umelci sprístupnili časť objektu jazdiarne múzea zaujímavou a atraktívnou 

výstavou diel súčasného umenia (17.5.). 

      

     Chlebom a vínom. Podujatie v spolupráci s mestom Trebišov sa uskutočnilo v areáli 

celého trebišovského kaštieľa ako deviate z 13 kľúčových TOP podujatí Košického 

samosprávneho kraja v rámci programu Terra Incognita – Krajina nespoznaná. Finančne 

podporené aj projektom Tokaj je len jeden. Jeho cieľom bolo ponúknuť návštevníkom bližšie 

spoznať kultúrne tradície zemplínskeho regiónu a taktiež zinscenovať názorné ukážky 

príbehov, viažucich sa k festivalovej téme a miestu konania. Na dožinkovú slávnosť z Košíc 

došiel historický vlak, ktorý dopravil do Trebišova vzdialenejších záujemcov o toto podujatie.  

     Pracovníci múzea predviedli ukážky mlátenia obilia na historickej mláťačke poháňanej 

stabilným motorom, mlátenie obilia cepmi, mletie zrna na žarnove, pletenie slamy do 

povriesel za pomoci špeciálneho stroja zvaného povreslarka. Predvedená bola ukážka pletenia 

lana na unikátnom mechanickom pletacom stroji z 19. storočia. V exteriéri kaštieľa po celý 

čas prebiehala výstava poľnohospodárskych strojov a mechanizmov zo zbierok múzea. 

Súčasné, moderné stroje predviedli súkromní podnikatelia v oblasti poľnohospodárstva 

z nášho regiónu.  

     Jedinečným zážitkom bolo pečenie v tradičnej peci. Účastníci sa do tejto činnosti sami 

zapojili a upiekli si vlastný peceň chleba. Na festivale prebiehala aj prezentácia tokajského 

vinohradníctva a vinárstva, kde všetci výrobcovia na Tokaji ponúkali svoje vína. Prebiehali aj 

rôzne súťaže, jednou z nich bola súťaž o najlepšie víno. Najviac hlasov získala výrobná 

vinárska firma Tokaj Macik Winery s.r.o. 

     Ani v tomto roku nechýbala ulička remesiel. Návštevníci obdivovali plisovanie sukní 

Janky Jakabovej, kováčsku vyhňu a výrobky Vladimíra Eperješiho, zdobenie medovníčkov 

Evy Baňackej a Evy Sojčákovej, či vyrezávanie umeleckých skvostov Janka Kešeľa. Všetky 

tieto pomaly vymierajúce remeslá si návštevníci mohli sami aj vyskúšať.     

     Na pravé poludnie sa predviedlo Kulinárium, ktoré zabezpečila Slovenská obchodná 

a potravinárska komora. V ponuke boli rôzne kulinárske špeciality, ktoré umožnili ochutnať 

a porovnať tradičnú i súčasnú gastronómiu. 



    Členky folklórnej skupiny Kľečenovčanka tradičným spôsobom varili slivkový lekvár 

a členky folklórnej skupiny zo Slivníka varili tradičnú zemplínsku kukuričnú kašu – zamešku. 

Súčasné kuchárske umenie predstavil Košický klub kuchárov a cukrárov.  

     Deťom patrila rozprávková krajina Haliganda, nafukovací hrad, zažili mini ZOO a večer 

získali najmenší Trebišovčania sľúbenú sladkú odmenu za vínnu mušku Svetlušku, ktorá 

svojim lampášikom rozsvietila Andrássyho kaštieľ.   

     Kľúč a štafetu, symboly kľúčových podujatí programu Terra Incognita, odovzdal predseda 

Košického samosprávneho kraja JUDr. Zdenko Trebuľa primátorovi mesta Trebišov Ing. 

Mariánovi Kolesárovi. 

     Návštevníkom – výhercom boli odovzdané tombolové ceny. 

     Počas celého dňa si Trebišovčania i hostia vychutnávali bohatý kultúrny program, 

v ktorom zazneli piesne folklórnej skupiny Parchovianka z Parchovian a folklórnej skupiny 

Žipovčan z Nižného Žipova. Predstavili sa i tanečníci s kultúrou indických a írskych tancov. 

Vystúpil známy košický FS Železiar, acapela FreeVoices a zavŕšenie festivalu patrilo 

hudobnej skupine z Prešova CHIKI LIKI TUA (29.8.). 

 

     Spomienka na všetkých verných zosnulých (omša v Mauzóleu Andrássyovcov 

v Trebišove, org. Farnosť Návštevy Panny Márie v Trebišove; 2.11.).  

 

     Slávnosti svetiel - účastníci tohto podujatia boli svedkami ožitia tradície masiek, svetla a 

tekvíc tak, ako ich nepoznajú a rozprávok prepojených s tradíciou a poznaním starého 

slovanského sviatku. Podujatie sa realizovalo v spolupráci s Občianskym združením Priatelia 

múzy z Michaloviec. Všetci prítomní si mali možnosť zasúťažiť o najkrajšie vyrezanú 

tekvicovú hlavu. Zhotovitelia troch najkrajších tekvicových hláv, podľa usúdenia poroty, boli 

ocenení. Každé dieťa, ktoré prišlo na tohtoročné slávnosti svetiel v maske, bolo odmenené 

sladkou maškrtou (8.11.). 

 

     Tradičná zemplínska zabíjačka – hlavným zámerom podujatia bolo ukázať 

návštevníkom priebeh zabíjačky tak, ako prebiehala kedysi na zemplínskych dedinách. A to 

so všetkými ľudovými prvkami, ktoré sa využívali v minulosti. Stovky fanúšikov tradícií 

a ľudových zvyklostí si mohli pozrieť celý postup zabíjačky. Počnúc procesom opaľovania, 

cez spracovanie prasiatka až po výrobu rôznych bravčových výrobkov. Návštevníci videli ako 

postupovali naši predkovia pri výrobe špecialít, ale aj to, aké nástroje, nádoby a materiál sa 

pri tom používali. Využívali sa pri tom repliky zbierkových predmetov. Program tradičnej 

zabíjačky bol obohatený o rôzne sprievodné podujatia. Jednou z nich bol krst stabilného 

motora Slávia HP 27 zo zbierok múzea. Pokrstila ho riaditeľka Múzea a Kultúrneho centra 

južného Zemplína v Trebišove Mgr. Beáta Kereštanová. Bola tiež pripravená ochutnávka 

tokajského vína. Prítomní si pochutili na čerstvej klobáske, jaterničke, či pravej zabíjačkovej 

kapuste. Program tohto podujatia bol obohatený o tombolu i hudobné vystúpenie Folklórnej 

skupiny Žipovčan z Nižného Žipova a Folklórnej skupiny Furmaňe z Trebišova. Pre 

najmenších boli pripravené detské súťaže. Dospelí prejavili veľký záujem o hru, v ktorej 

rozpoznávali význam nárečových slovíčok (30.12.). 

 

 

Iné podujatia - Tvorivé dielne: 

   

   Druhý dych (Soňa Košarová) – zameraná na renováciu starších, nepotrebných predmetov 

akrylovou hmotou power vertex (17.2.). 

 



     Tradičným podujatím na Kvetnú nedeľu je tvorivá dielňa Zdobíme kraslice. V roku 2013 

to bol jej 6. ročník. Praktické ukážky zdobenia kraslíc prezentovalo 12 krasličiarov, ktorí 

predviedli široké spektrum techník výzdoby kraslíc. Súčasne sa konali aj názorné ukážky 

zdobenia medovníkov, pletenia dekorácií z papiera, pletenia vŕbových korbáčov, výroby 

jarných kvetov z krepového papiera a ukážky paličkovania. Cirkevná odborná škola sv. 

Jozafáta v Trebišove pripravila medzinárodnú súťaž vo veľkonočnom stolovaní. Pripravené 

veľkonočné jedlá a jedinečné tokajské vína mohli  ochutnať aj návštevníci múzea. Príjemné 

sviatočné odpoludnie spestril folklórny súbor Trebišovčan z Trebišova. Všetky aktivity 

konané na Kvetnú nedeľu boli súčasťou projektu Víno a kraslice (24.3.). 

 

     Mokré plstenie, felting (Soňa Košarová). Predvedenie najstaršej textilnej techniky 

(30.6.). 

 

Iné: 

     Tokajské trojkráľové tajomstvá v trebišovskom kaštieli – podujatie zamerané na 

oslavu 1. výročia Múzea a Kultúrneho centra južného Zemplína v Trebišove, ktoré vzniklo 

zlúčením Vlastivedného múzea a Regionálneho osvetového strediska v Trebišove. Druhé 

tajomstvo spočívalo v pasovaní rytiera do Rádu tokajského strapca. Rád tokajského strapca je 

čestný rád, zriadený pri Múzeu a Kultúrnom centre južného Zemplína v Trebišove a pri 

Združení Tokajská vinná cesta, do ktorého pri významných príležitostiach pasujeme 

osobnosti, ktoré sa podieľajú na rozvoji Tokaja a nášho múzea alebo sa nejakým záslužným 

spôsobom pričinili o rozmach kultúry na Zemplíne. Pri tejto príležitosti pasovaným rytierom 

bol poslanec Národnej rady SR Róbert Puci. Tretím odhaleným tajomstvom bolo slávnostné 

sprístupnenie vinotéky vo vínnej pivnici trebišovského kaštieľa a vitrín vinárov – 

veľkovýrobcov tokajského vína, členov Združenia Tokajská vinná cesta (11.1.) 

      

Eduard Belušák 

     Múzejný kinematograf: „Kladivo na čarodějnice“ (historický film o priebehu 

čarodejníckych  procesov v 17. storočí; 17.2.). 

 

Eduard Belušák 

     Konferencia, ktorá sa konala v rámci otvorenia výstavy Za slobodu a vlasť ...! (6.6.). 

 

     Počas trojdňovej pracovnej cesty na východnom Slovensku múzeum navštívila delegácia 

poslancov Výboru pre kultúru a vzdelávanie Európskeho parlamentu v Bruseli (16.7). 

 

     Spustenie do prevádzky vinárne s art kaviarňou u ANDRÁSSYHO. V ponuke si 

návštevníci môžu vybrať zo 44 druhov kvalitných vín od viacerých tokajských výrobcov, 7 

druhov káv a nealkoholické nápoje (11.8.). 

 

 

Propagácia múzea: 

Beáta Kereštanová 

 

RTVS Rádio Devín: 

     Rozhovor v relácii Hrady a zámky Slovenska – na tému Trebišovský kaštieľ. 

      



    

     V RTVS Rádio Regina boli priamymi vstupmi prezentované tieto výstavy, podujatia 

a propagačné reklamy:  

- v relácii Dopoludnie s rozhlasom boli odvysielané štyri utorokové vysielania 

o expozíciách múzea 

- výstava Ján Telepovský – Spektrum 

- Slávnosti svetiel 

 

     V denníku Nový čas bol uverejnený článok o otvorení vinárne s Art kaviarňou. 

 

     V denníku Korzár boli uverejné pozvánky na podujatia: Chlebom a vínom, Tradičná 

Zemplínska zabíjačka; na výstavy Trebišovski pisanki, Potápanie včera a dnes. 

     V televízii Markíza vo večerných správach bola odvysielaná pozvánka na podujatie 

Chlebom a vínom. 

 

     V RTVS STV1 vo večerných správach boli odvysielané príspevky z podujatia Chlebom 

a vínom a výstavy Múdrosť v kresťanskej histórii ukrytá. 

 

     V maďarskej televízii bol odvysielaný príspevok z otvorenia výstavy (Ne)zabudnuté 

poklady zo zbierkového fondu nášho múzea v Múzeu Mihályia Munkácsyho v Békešskej 

Čabe. 

 

Eduard Belušák, 

     RTVS Rádio Devín: 

     Rozhovor v relácii Hrady a zámky Slovenska – na tému Trebišovský kaštieľ. 

      

Ján Chovanec 

 

     RTVS Rádio Regina: 

     4 rozhovory (Hrad Parič; Andrássyovské mauzóleum; Grófsky park v Trebišove; 

Stredoveká šľachta v Trebišove) 

      

     Internetová televízia Nového času: 

2 rozhovory o činnosti múzea (Archeologický výskum hradu Parič) 

      

     TKR – Infokanál Trebišov: 

1 príspevok (Andrássyovské mauzóleum) 

 

 

Martina Kužmová 

 

     Tvorba scenárov a mediálnych výstupov z jednotlivých podujatí Múzea a Kultúrneho 

centra južného Zemplína v Trebišove do vysielania regionálnej televízie. Editovanie 

textových materiálov z jednotlivých výstav a podujatí, ich uverejnenie na webovej stránke 

múzea a internetových portáloch. 

 



     V televízii Zemplín boli odvysielané príspevky z týchto výstav a podujatí: 

- „Kladivo na čarodějnice“, múzejný kinematograf; 

- vernisáž výstavy Trebišovski pisanki, 24. ročník súťažnej výstavy v zdobení 

veľkonočných kraslíc; 

- Víno a kraslice 2013 – 6. ročník tvorivej dielne Zdobíme kraslice a iné sprievodné 

podujatia; 

- vernisáže dvoch výstav, Júlia a Igor Piačkovci – Oheň a voda a Janka Feherová – Čaro 

výšivky; 

- sprístupnenie vinotéky vo vínnej pivnici; 

- vernisáž výstavy Za slobodu a vlasť; 

- žatva, ktorú realizovali pracovníci múzea pred dožinkovým festivalom Chlebom 

a vínom; 

- dožinkový festival Chlebom a vínom; 

- návšteva delegácie poslancov kultúrnej komisie Európskeho parlamentu v Bruseli; 

- vernisáž výstavy Potápanie včera a dnes; 

- Slávnosti svetiel; 

- pozvánka na Tradičnú zemplínsku zabíjačku; 

- Tradičná zemplínska zabíjačka 2013. 

 

 

     Martina Kužmová, Zuzana Pavlová 

 

     Správa profilu múzea na sociálnej sieti Facebook a aktualizovanie webovej stránky. 

       

 

Knižnica 

 

      

     V roku 2013 sa začali práce na presťahovaní múzejnej knižnice z priestorov koniarne do 

priestorov bývalej expozície Južný Zemplín v praveku a stredoveku v čeľadníku. Začalo sa 

s vyraďovaním publikácií s prevažne propagandistickou tematikou a publikácií, ktoré sú 

vážne poškodené plesňou. Vyradené knihy najprv budú ponúknuté iným múzeám, v ďalšom 

pokračovaní školám, či na odpredaj ďalším záujemcom. 

     Do konca roka 2013 sa podarilo premiestniť do novej knižnice väčšiu časť kníh. Po 

uložení do nových regálov sa začne s počítačovým spracovaním knižného fondu. Periodicky 

vydávané publikácie – odborné časopisy, zborníky, encyklopédie a viaczväzkové edície budú 

mať vlastnú signatúru a budú uložené na osobitných regáloch. To sa týka aj kníh zbierkového 

charakteru.  

     V priebehu roka sa uskutočnilo nové značenie kníh od prírastkového čísla 1 do 2850 

novými štítkami, z dôvodu ich poškodenia. V roku 2014 sa bude pokračovať vo vymieňaní 

všetkých prírastkových čísel. 

     V sledovanom roku pribudlo do knižnice 29 kusov kníh. Zakúpené boli knihy v hodnote 

64,78 €. Práca v knižnici je kumulovanou úlohou, nie je hlavným pracovným pomerom. 

 

 

 

 

 

 

 



 

Realizácia projektov agendy projektového manažéra 

 
 

Na úseku projektovej činnosti bola  činnosť zameraná na sledovanie dotačných a 

grantových výziev aktuálnych pre múzeum, prípravu projektov do týchto schém a ich 

realizáciu, resp. spoluprácu pri realizácii projektov. Činnosť projektového manažéra značne 

ovplyvnili zdravotné problémy, keď manažér bol práceneschopný od mesiaca august do 

konca roka 2013. Napriek tomu sa v mesiacoch október a november 2013 podieľal na 

príprave nových projektov podaných na Ministerstvo kultúry SR pre rok 2014. 

 

 

V rámci dotačnej schémy Ministerstva kultúry SR 

 

1. Kamerový zabezpečovací systém 

 

Projektový manažér zabezpečoval prípravu projektu a proces verejného obstarávania 

na realizáciu projektu. 

Predmetom projektu bola dodávka a inštalácia kamerového systému ochrany hlavného 

objektu MaKCJZ  s cieľom zabezpečiť všestrannú bezpečnosť a zvýšenú ochranu 

zbierkových predmetov, ktoré sa nachádzajú v expozičných priestoroch na prízemí múzea. 

  

 

 

 

V rámci programu Terra Incognita 

 
2. Chlebom a vínom 

 

     Toto nadregionálne podujatie bolo súčasťou trinástky TOP podujatí KSK. Veľkou 

finančnou čiastkou nám pomohol KSK v rámci programu Terra Incognita. Časť dotácie sme 

použili na výrobu tradičnej pece na pečenie chleba. Našim cieľom je – podobne, ako ukážky 

pletenia lana, organizovať aj ukážky pečenia chleba, tak isto nielen v rámci vlastných 

podujatí, ale i na jarmokoch remesiel a tradičných činností. 

 

2. Múzejný kinematograf 

 

V rámci aktivity  zabezpečoval prípravu aktivít projektu. 

 Predmetom projektu bolo materiálne zabezpečenie múzea na zabezpečenie dokumentovania 

výsledkov výskumnej činnosti múzea, spracovanie zdokumentovaného materiálu a jeho 

prezentácia v priestoroch múzea. 

 

 

 

 

V rámci spolupráce so Združením Tokajská vínna cesta 
 

Pre múzeum má významné miesto spolupráca so Združením Tokajská vínna cesta na 

realizácii projektu „Tokaj je len jeden“. V minulom roku MaKCJZ získalo z uvedeného 



projektu na realizáciu štyroch podujatí. Projektový manažér sa podieľal na príprave 

a realizácii projektov: 

 

3. Tokajské trojkráľové tajomstvá (11.01.2013) 

     Účelom podujatia je slávnostné otvorenie Tokajskej vinotéky v suteréne kaštieľa, jej 

sprístupnenie verejnosti a sprístupnenie nových prezentačných vitrín výrobcov tokajských vín 

v Expozícii Tokajského vinohradníctva a vinárstva. 

 

 

 

4. Víno a kraslice (24.03.2013) 

     Tradičná súťažná výstava v zdobení veľkonočných kraslíc, spojená s prezentáciou 

veľkonočných jedál a ochutnávkou tokajských vín. Súčasťou projektu je aj spracovanie 

katalógu vystavovateľov   a tvorivá dieľňa zameraná na zdobenie kraslíc. 

 

 

5. Noc v múzeu pod rúškom tajomstva (17.05.2013) 

    Aabsolvovanie nočnej prehliadky múzea v prepojení na nočnú ochutnávku tokajských vín. 

Cieľom je, aby trebišovský kaštieľ – vstup na tokajskú vínnu cestu – ukázal návštevníkom 

svoju históriu, tradíciu vinárstva. Podujatie dáva možnosť všetkým cieľovým skupinám užiť 

si netradičnú noc v tradičnom historickom areáli kaštieľa – sídle MaKCJZ a sídla ZTVC. 

 

 

Ďalšími aktivitami v 1. polroku 2013 v rámci projektu „Tokaj je len jeden“ boli: 

 

- Príprava Turistickej informačnej kancelárie v priestoroch múzea 

- Príprava rekonštrukcie traktora a zhotovenie prepravníka na prevoz návštevníkov po 

areály múzea.  

V rámci týchto aktivít projektový manažér zabezpečoval rokovania s projektantmi a 

ďalšími odbornými osobami k príprave odborných podkladov pre prípravu projektu. Výsledky 

boli postúpené Združeniu Tokajská vínna cesta, ktoré realizovalo uvedené aktivity. 

 



 



                                                  



                                                      



Vzdelávanie pracovníkov 

 

Martina Kužmová 

 

1. Absolvovala raz mesačne stretnutia – kurzy v rámci projektu Tokaj je len jeden, na 

 ktorom MaKCJZ participuje, keďže je členom Združenia Tokajská vína cesta.  

2. Zúčastnila sa troch tréningov „PR a KOMUNIKÁCIA“ v rámci projektu Múzeá tretej 

generácie na Slovensku v Nitre.  

3. Zúčastnila sa Open Space v rámci projektu Múzeá tretej generácie na Slovensku 

v Liptovskom Mikuláši.  

4. Účasť na medzinárodnej konferencii „Múzeum ako forma edukácie v spoločnosti“ 

v Banskej Bystrici.  

 

Zuzana Pavlová 

 

1. Absolvovala raz mesačne stretnutia – kurzy v rámci projektu Tokaj je len jeden, na 

 ktorom MaKCJZ participuje, keďže je členom Združenia Tokajská vína cesta.  

Stanislav Štefan 

 

1. Absolvoval raz mesačne stretnutia – kurzy v rámci projektu Tokaj je len jeden, na 

 ktorom MaKCJZ participuje, keďže je členom Združenia Tokajská vína cesta.  

 

Eduard Belušák 

 

1. Absolvoval raz mesačne stretnutia – kurzy v rámci projektu Tokaj je len jeden, na 

 ktorom MaKCJZ participuje, keďže je členom Združenia Tokajská vína cesta.  

 

Návštevnosť a vstupné 

 

 

 

 Platiaci Neplatiaci Spolu 

Úsek múzea 8429 4583 13012 

Úsek Kultúrneho 

centra 

17965 22300 40265 

Spolu 26394 26883 53277 

 

 

 

 

 



 

III. Vyhodnotenie plnenia úloh na úseku hospodárenia a prevádzky 

 

        Zlúčením organizácií kultúry a zmenou názvu podľa informácie v úvode správy došlo 

v roku 2012 aj k zmene a úprave organizačnej štruktúry, čo si vyžaduje potreba s cieľom 

efektívneho fungovania. S menšími prestávkami dlhodobo bola počas roka práce neschopná 

Gabriela Cibáková z dôvodu pracovného úrazu, ktorý utrpela ešte v roku    2011.     Po 

dlhodobej PN nastúpil do práce v mesiaci jún PhDr. Ján Chovanec, PhD. 

 

          V rámci dobrého a transparentného fungovania organizácie sa spravidla jeden krát 

mesačne konajú pracovné porady, kde sú prideľované pracovné úlohy. Operatívne porady sa 

konajú podľa potreby aj viackrát za mesiac. Ak si to vyžadujú organizačné, či technické 

potreby, riaditeľka prideľuje úlohy zamestnancom aj elektronicky. Ich plnenie je kontrolované 

priebežne podľa stanovených termínov a niekedy aj námatkovo. Riadenie organizácie je 

dvojstupňové, tzn. že vedúci úsekov sa zodpovedajú za činnosť svojho úseku riaditeľke. 

Nesplnenie úlohy v stanovenom termíne riešime znížením výšky prípadnej odmeny, resp. 

znížením osobného príplatku. 

Pri organizovaní väčších kultúrno-spoločenských podujatí, kde sa vyžaduje 

participácia všetkých zamestnancov, koordinujeme a riadime činnosť delegovaním právomocí 

a úloh na jednotlivých zamestnancov, kde každý má svoj okruh povinností za ktoré 

zodpovedá. Zamestnanci sú však tak zohratí tím, že málokedy sa stane, aby došlo k stresovým 

situáciám. Ak áno, riešime to v prítomnosti zainteresovaných mimo dosahu návštevníkov. 

V rámci spolupráce s Úradom práce, sociálnych vecí a rodiny bola prostredníctvom 

dobrovoľníckej služby zabezpečovaná údržba muzeálnej časti mestského parku a pomocné 

konzervátorské práce. Všetky úlohy súvisiace s dobrovoľníckou službou zabezpečovala 

ekonómka Viera Pastorová a konzervátor Miloš Leško. Taktiež zabezpečoval prevádzku 

údržbu audiovizuálnej techniky, režim ochrany objektov, občasnú obsluhu plynovej kotolne, 

režim manipulácie s kľúčmi a údržbu elektronickej zabezpečovacej signalizácie. 

Jaroslav Sinay zabezpečoval bežné údržbárske práce, udržiavanie zelene v muzeálnej 

časti mestského parku. Konzervátor Dušan Ferčák zabezpečoval úlohy CO, údržbárske práce 

a občasnú obsluhu plynovej kotolne. Úlohy súvisiace s príchodom k objektom múzea na 

základe vyzvania operačným dôstojníkom z pultu centrálnej ochrany polície zabezpečovali: 

Ildika Kostovčíková, Dušan Ferčák a Bc. Zuzana Bodnárová. Úlohy BOZP sú  zabezpečované 

dodávateľsky  a zabezpečuje ich Ing. Marián Chvostáľ. Kontrolu  plynovej kotolne a revíziu 

doregulovacej stanice plynu, ktorá sa uskutočnila pred vykurovacou sezónou zabezpečoval 

Miloš Leško. Počas vykurovacej sezóny boli kontrolované vykurovacie priestory a 

dodržiavaný prísny zákaz kúrenia elektrickými ohrievačmi v objekte múzea. Bezpečnostný 

technik zabezpečil tiež revíziu tlakových nádob, odbornú prehliadku elektrických zariadení, 

kontrolu požiarneho vodovodu a požiarnych hadíc, revíziu elektronickej zabezpečovacej 

signalizácie ( EZS ). EZS je zabezpečovaná ochrana objektov múzea. Na zabezpečenie 

efektívnosti prevádzky bola sprísnená kontrola v oblasti vykurovania, osvetlenia, spotreby 

vody, obmedzenia autoprevádzky, cestovných a stravných výdavkov ako aj ostaných 

všeobecných výdavkov. 

      Naša organizácia užíva aj priestory mimo areálu sídla MaKCJZ – priestory jedného 

podlažia v budove Nemocnice s poliklinikou v Trebišove, kde je sídlo Kultúrneho centra – 

úseku propagačnej a prezentačnej činnosti. Tieto priestory sú prenajaté a teda správu 

budov a väčšie poruchy a opravy zabezpečuje NsP – správca.  Bežné malé opravy 

realizujú Ján Kešeľ a Miroslav 



 



IV. Vyhodnotenie ekonomickej činnosti 

 

Hospodárenie organizácie v roku 2013 
 

Dodržiavaním platných rozpočtových pravidiel za rok 2013 Múzeum a Kultúrne 

centrum južného Zemplína v Trebišove plánované úlohy zabezpečovalo na úrovni rozpisu 

štátneho plánu nadriadeným orgánom Košického samosprávneho kraja Košice. 

 Pôvodný rozpis záväzných ukazovateľov štátneho plánu za rok 2013 bol schválený vo 

výške 280 625,- € na základe listu KSK Košice pod č.j. 4659/2012 – RU 13/40211 zo dňa 

27.12.2012. V priebehu roka 2013 zo strany KSK Košice, došlo niekoľkokrát k samostatnej 

úprave pôvodného rozpočtu. Predmetný rozpočet bol premietnutý i v rozpočtovom 

informačnom systéme štátnej pokladne vo výške 280 625 €. Posledná úprava štátneho 

rozpočtu bola zapracovaná do ročnej účtovnej závierky  za rok 2013 zo dňa 19.12.2013 na 

269 865 €. Zo strany KSK bola poskytnutá dotácia účelových finančných prostriedkov 

v programe Terra Incognita  21 530 €. 

Záväzne výstupy štátneho rozpočtu rozpísané KSK v roku 2013 
podielové dane 

 

Ukazovateľ                    Pôvodný rozpis                   Úprava                          Upravený  

                                                                                + zvýšená 

 

Bežný transfer                   280 625                         +  23 836                           304 461   

Kapitálový transfer             11 300 

 

Úprava rozpočtu: 

 

Bežné  výdavky  1 000 €, spolufinancovanie projektov 1 306 €, finančné prostriedky 

poskytnuté v programe Terra Incognita 21 530  €. Z uvedeného prehľadu vidieť, že oproti 

pôvodnému rozpočtu došlo v priebehu roka k navýšeniu o 23 836  €.  

 

Rozpočet ďalej bol upravený o bežný transfer Ministerstva kultúry na projekty: 

 

Za projekty sme obdŕžali 7 466,60 €, kultúrne poukazy 2 378 €. Ku dňu 31.12.2013 celkový 

rozpočet bol čerpaný vo výške 314 305,60 €.  

 

Kapitálový transfer: 

 

Zo štátneho rozpočtu prostredníctvom rozpočtu Ministerstva kultúry Slovenskej republiky 

nám bola poskytnutá dotácia na podporu realizácie projektu „ Kamerový zabezpečovací 

systém“ 11 300 €.  

Hodnotenie čerpania nákladov 
 

Spotrebné nákupy 

 

 Na nákup materiálu bolo použitých 35 651,69 €. Sk. Z položky spotrebné nákupy boli 

finančné prostriedky použité na interiérové vybavenie, kde sa zakúpila komoda v hodnote 56 



€. Finančné prostriedky boli použité tiež na nákup  PC v hodnote 584,70 €, MS OFFICE, 

Scanjet v hodnote 319 €, tlačiareň v hodnote 169,10, statív v hodnote 53 €, mikrofóny 

v hodnote 191,60 €. Z projektu múzejný kinematograf sa zakúpila /videokamera, mikrofón, 

počítačová zostava, program na načítanie textu, MS Office, notebook, prejektor v hodnote 

4695 €. Ďalej bol zakúpený Kávovar De Longhi v hodnote 389,99, práčka mini ROMO RC 

390 kombi 289 € na pranie zbierkových predmetov, štartovcí zdroj 245 €, navigácia a batérie 

do fotoaparátov. Bola zakúpená prenosná pec na pečenie chleba v hodnote 1650 €. Boli  tiež 

zakúpené pracovné odevy , pracovná obuv a prostriedky na ochranu zdravia pri práci pre 

pracovníkov múzea. Z tejto položky boli finančné prostriedky použite  na nákup materiálu na 

administratívne, výstavne, dokumentačné účely, materiálu na upratovanie, chemikálie na 

postrek buriny.  Pracovníci dielne prevádzali v rámci možností aj rôzne opravy majetku, kde 

boli použité finančné prostriedky na náhradné diely. 

 Z položky všeobecný materiál boli finančné prostriedky čerpané  na ND do kosačky, 

dielenský a konzervačný materiál použitý na následnú konzerváciu zbierkových predmetov, 

elektroinštalačný materiál, otrava pre hlodavcov. 

 Múzeum a Kultúrne centrum vlastní tri motorové vozidlá  –  osobné motorové vozidlo 

Škoda Octávia, Felícia a nákladné motorové vozidlo AVIA K 31. V priebehu roka sa 

motorovými vozidlami zabezpečoval okrem bežných prevádzkových potrieb aj zber muzeálií, 

prevoz muzeálnych predmetov a výstav, ako aj vývoz výstav do zahraničia, zabezpečovali sa 

podujatia v obciach. Náklady na spotrebu benzínu boli   2 931,47 € a náklady na motorovú 

naftu 204,28 €. Náklady na nemrznúcu zmes, plastické mazivá, destilovanú vodu a olej boli 

122,10 €, autodiely 38,54 €.  

Pri úprave chodníkov a kosení parkovej zelene, strihanie živých plotov, rezanie 

stromov,  odpratanie snehu  v areáli múzea boli použité  PHM v hodnote 504,14 €. Finančné 

prostriedky boli použité tiež na nákup kníh, časopisov 425,80 €. Prevažnú časť finančných 

prostriedkov tvoria náklady na úhradu odberu elektrickej energie 6 844,65 €, plynu  29 888,89 

€ a vodné a stočné  1 552,54 €.  

 Na bežné opravy a údržbu strojov a prístrojov  bolo použitých 458,23 €. Na opravu 

budov, objektov a ich časti bolo použitých 161,65 €. Dopravných prostriedkov 608,64 €. 

V rámci pravidelných odborných revízií sa uskutočnili: revízia tlakových zariadení , požiarnej 

ochrany ,  odborná prehliadka RS plynu, BOZP, kontrola komínov v celkovej hodnote  966,94 

€. 

 

Služby  

 

  Na stravné a cestovné výdavky bolo použitých 2 222,09 € z toho tuzemské 

pracovné cesty 1 117,55  € a na zahraničné pracovné cesty 1 104,54 €. Realizovali sa 

pracovné cesty pri zbere muzeálnych predmetov, pri prevoze výstav tuzemských 

a zahraničných, jednotlivých školení, seminárov a konferencií.  

  Z položky  špeciálne služby boli financované náklady na ochranu objektov múzea  pre 

OR PZ SK Košice 463,68 €. Ďalšie finančné prostriedky boli použité na servisné práce 

a úpravu počítačových programov , servisné práce telekomunikačnej techniky 329,20 €, 

poštovné poplatky 392,25 €, čistenie prádla 141,34 €, likvidácia odpadu 264 €,  parkovné 

a diaľničné známky 53 €,  koncesionársky poplatok 223,08 €, poplatok za znečistenie 

ovzdušia, členské poplatky. Financované boli aj náklady na telefónne poplatky , faxové 

poplatky, vnútorná linka 1 739,16  €, poplatok za mobilný telefón 1 828,41 €. Finančné 

prostriedky tiež boli použité na ušitie historických kostýmov 900 €. Za prenájom garáže pre 

Kultúrne centrum bolo použitých 398,36 €. 

 



 Osobné náklady 

 

Čerpané mzdové prostriedky boli            147 456,50 € 

Dohody                                                           935,00 € 

Zákonné soc. poistenie                               54 625,36 €                                 

Prídel do sociálneho fondu                           1 544,94 € 

Náhrady pri PN                                               530,62 € 

 Z položky osobné náklady sa vyplácal aj príspevok  na stravu zamestnancom 8 467,09 

€. Stravné poplatky sa pre zamestnancov múzea vyplácali v rámci platných smerníc. 

 

 

Ostatné náklady 

 

  Z položky ostané priame dane a poplatky boli finančné prostriedky  použité  na 

odvod dane z úrokov a odvod dane z prenájmu 868,73 €. 

 Z položky ostatné finančné náklady prostriedky boli použité na poplatky v ŠP 85,30 €.  

 

Odpisy HIM 

  

 Skutočné čerpanie odpisov je 7 669,16 € 

 

Tvorba rezerv na SD a poistné 

 

 Skutočná tvorba rezerv na starú dovolenku a poistne je 3 103,22 €.  

 

Príjmy z činnosti 

 

 Príjmy boli získané z predaja vstupeniek do výstavných a expozičných priestorov 

v hodnote  5 198,04  €, z poplatkov za sobáš 280 €, 10 % z predaj kraslíc 110  €, prenájom 

pozemku 4 336  €, z úrokov 8,92 €, organizačno-technické zabezpečenie inf. seminárov, 

zabezpečenie kultúrneho - spoločenského podujatia, archeologického výskumu 5 392  €. 

 

 

Nákup zbierkových predmetov 
 

 Nákup zbierkových predmetov bol v hodnote 705 € .  

 

Fond sociálny 

 

 Počiatočný stav k 1.1.2013 bol 2 975,18  €. V priebehu roka bolo do fondu sociálneho 

pridelených 1544,94 € z povinného prídelu 1,25 % vymeriavacieho základu HM za bežný 

mesiac. Úroky 0,57 €. Spolu príjem za rok 2013 bol 1 545,51  € a výdavky boli 2 365,50 €. 

Finančné prostriedky boli použité na príplatky stravovania 2 364,50  €, na poplatok ŠP 1 €. 

Konečný zostatok k 31.12.2013 je 2 155,19  €. 

 

 

 

 

 

 



Čerpanie bežného transferu z rozpočtu MK – SR 

 

  

Bežný transfer prostredníctvom kultúrnych poukazov  2 378  € bol čerpaný na bežné výdavky 

múzea. 

 

Čerpanie kapitálového transferu z rozpočtu MK – SR 
 

Kapitálový transfer MK – SK 11 281 € bol čerpaný na kamerový zabezpečovací systém. 

 

 

Podnikateľská činnosť 

 

 Počiatočný stav PČ k 1.1.2013 bol 2 905,17  €. Príjmy PČ v roku 2013 boli  3 527,61 

€ Výdaje z PČ v roku 2013 boli za  nákup vína, zásobníky vína a ostatný materiál  3331,27 €. 

Finančný zostatok k 31.12.2013 na učte PČ je 3 101,51 €. Hospodársky výsledok z PČ je + 

203,23 €. 

 

Hospodársky výsledok múzea 

 

 Pôvodný rozpočet bežný transfer múzea 280 625 € bol v priebehu roka upravený  na 

304 461 €. Skutočné náklady múzea v hodnotenom období boli 341 196,02 €. Výnosy 

339 106,80 €. Hospodársky výsledok múzea v roku 2013 bol  - 2 089,22 €. 

 

V. Vyhodnotenie aktivít v oblasti investičnej činnosti 
      

      Investičné aktivity v roku 2013 prebehli zo zdrojov ZTVC v rámci švajčiarsko slovenskej 

spolupráce, kedy sme zriadili pri vstupe do kaštieľa informačné centrum. 

 

     Iné investičné aktivity neprebehli. 

      

 

VI. Príčiny pretrvávania nedostatkov 
 

 

      Množstvo problémov ťažilo a naďalej ťaží naše múzeum. Sme správcom nielen kaštieľa –  

sídla múzea, ale aj niekoľkých ďalších historických objektov a priľahlého 9 ha parku. 

Veľkým problémom je alarmujúci technický stav národnej kultúrnej pamiatky – objektu 

jazdiarne, ďalej objektu v súčasnosti priestory depozitárov národopisu, poľnohospodárstva a 

archeológie. Podotýkam však, že tento technický stav spomínaných objektov je stav dlhodobý 

a ťahajúci sa niekoľko rokov. 

      Nedostatok finančných zdrojov na vykurovanie spôsobuje, že sa podstatne zvyšuje 

vlhkosť muriva i ovzdušia a šíri sa pleseň na niektorých zbierkových predmetoch v 

depozitároch i expozíciách. 

Málo financií máme tiež na konzervačné prostriedky na záchranu zbierkových fondov, 

preto naši šikovní konzervátori sanujú akútne stavy predmetov. Zlá je finančná situácia aj čo 

sa týka dopĺňania zbierkových predmetov. Podarilo sa nám aspoň čiastočne rozšíriť zbierkový 

fond poľnohospodárstva o niekoľko kúskov zariadení i fond histórie a národopisu prevažne 

však darom, alebo za minimálnu nákupnú cenu. Darom sme nadobudli aj niekoľko diel do 

fondu umenia od autorov vystavujúcich v našich výstavných galerijných priestoroch. 



Množstvo problémov pretrváva v kultúre a žiaľ je to oblasť, ktorá stále nasleduje až za 

tými ostatnými. Sme nútení hľadať mimorozpočtové zdroje na záchranu nášho kultúrneho 

dedičstva. Zdroje z rôznych fondov.  

Máme na oboch úsekoch výborný pracovný tím zanietených ľudí, ktorí radi realizujú 

svoje dobré tvorivé nápady ako prezentovať, ponúkať a popularizovať vzácnu, krásnu históriu 

a s ňou súvisiace artefakty, zbierkové predmety. Stojíme pred novou výzvou – posunúť naše 

Múzeum a Kultúrne centrum južného Zemplína v Trebišove- Aby sme aspoň čiastočne 

zamedzili poškodzovaniu zbierkových predmetov v depozitároch i v expozíicii drevorezby a 

plastiky a národopisu prijali sme opatrenie: Používanie odvlhčovačov, čo pozitívne vplýva na 

predmety historickej hodnoty so zvýšeným nákladom na spotrebu elektrickej energie. 

Veľmi zlý technický stav historických objektov nás núti riešiť niektoré stavy akútne, a 

hlásiť ich u zriaďovateľa ako havarijné. Do budúcnosti by sme sa chceli v spolupráci s 

Košickým samosprávnym krajom pokúšať hľadať možnosti financovania záchrany a 

rekonštrukcie objektov cestou rôznych európskych fondov, napr. nórske fondy atď., aby sme 

aj touto cestou zabránili chátraniu a narušeniu statiky kultúrnych pamiatok. V súčasnosti je 

alarmujúci stavebno-technický stav na objekte Jazdiarne – národná kultúrna pamiatka a aj v 

priestoroch depozitárov národopisu. 

 

 

VII. Vyhodnotenie plnenia úloh vedecko-výskumnej činnosti 
           /múzeá a galérie/ 

 

 

Vedecko–výskumná činnosť 

 

Ján Chovanec 

Trebišov – Hrad Parič 

 

     Stabilizácia a záchrana charakteristickej nadzemnej časti – torza tehlového opevnenia 

vnútorného hradu Parič je dôležitá najmä preto, že samotný tehlový múr sa postupne 

rozpadáva nielen vplyvom počasia, náletovou vegetáciou a stromovým porastom, ale neraz aj 

neuvedomeným poškodzovaním niektorými občanmi. V prípade, že by sa múr nezabezpečil 

vyplnením kaverny na južnej strane a izoláciou jeho koruny, intenzívnejšie by sa rozpadával a 

v najbližšej dobe by už hrozilo aj jeho zrútenie. Hlavným účelom aktuálnej pamiatkovej 

obnovy je domurovanie exteriérovej steny tehlového opevnenia vnútorného hradu. 

     Hlavnou úlohou archeologického výskumu bolo zistiť a odkryť kavernu v exteriérovej 

časti tehlového muriva a zistiť rozsah chýbajúceho lícovania pod terénom.  

     Investorom pamiatkovej obnovy národnej kultúrnej pamiatky hradu Parič aj s významným 

prispením Ministerstva kultúry SR je Mesto Trebišov. 

     V korelácii s rozhodnutím KPÚ v Košiciach autor výskumu rozhodol, že archeologický 

výskum sa uskutoční výkopom archeologickej sondy a bude prebiehať aj počas murovania 

chýbajúcich častí tehlového opevnenia. Archeologický výskum na hrade Parič v 

bezprostrednej blízkosti tehlovej nadzemnej architektúry sa predbežne realizoval do tej miery, 

aby sa v celej miere odkryla kaverna, ktorá sa má domurovať tehlami. Výskum realizovalo 

Múzeum a KCJZ v Trebišove (PhDr. J. Chovanec, PhD.). 

     Archeologický výskum v teréne sa uskutočnil v dňoch 27. septembra až 18. októbra 2013, 

ďalšie technické práce pri výskume, čistenie nálezov a overovacie merania sa uskutočnili v 

nasledujúcich dňoch do 30. októbra 2013. Na výskume pracovalo 6 archeologických 

robotníkov. 



     Archeologická sonda AS-1 bola vytýčená pozdĺž južnej, exteriérovej steny tehlového 

opevnenia. Sonda bola dlhá 20 m. Archeologická sonda nemala v celej jej dĺžke rovnakú 

hĺbku. Sonda bola vykopaná len do tej hĺbky, v ktorej sa už zistilo pôvodné lícovanie 

tehlového muriva. Na aktuálnu hĺbku sondy mal vplyv aj nerovný terén v okolí tehlovej 

architektúry. Základná šírka sondy bola 100 cm od pôvodného líca tehlového muriva. 

Skutočná šírka sondy však bola 130 až 170 cm, podľa hĺbky kaverny v tehlovom murive. 

Preskúmal sa objem asi 40 m3 zeminy. Zachované murivo hradného opevnenia má 90 až 100 

cm vysoký kamenný základ. 

     Archeologickým výskumom bolo zistené, že kaverna v tehlovom murive mala hĺbku 30 až 

70 cm a pri niektorých stenách opevnenia siahala až po spodnú časť sokla. 

     Pracovníci fa Obnova už v priebehu archeologického výskumu začali s obnovou hradu 

murovaním chýbajúcich častí tehlového muriva. 

     Archeologický výskum bude pokračovať v budúcom roku. 

 

Hrčeľ – Nad baňou 

 

     V Hrčeli sa uskutočnil jednodňový archeologický prieskum porušeného polykultúrneho 

výšinného sídliska na kopci Nad baňou. Archeologickým prieskumom sa získali pamiatky 

konca neolitu (kultúra Csöszhalom – Oborín) a z eneolitu (badenská kultúra). Záchranný 

archeologický výskum sa uskutoční v budúcom roku. 

     Počítačové vybavenie pre odborného pracovníka archeológa je zastarané a nedostatočné 

(chýba najmä vhodný počítač, monitor, počítačové programy, laserový diaľkomer). 

 

 

VIII. Prílohy  
Stručné hodnotenie plnenia úloh vyplývajúcich zo strategických dokumentov 

a rozvojových programov kultúry podľa jednotlivých špecifických cieľov 

v podmienkach organizácie v období roka 2013.(Stratégia rozvoja kultúry, Koncepcia 

ochrany tradičnej  ľudovej kultúry, Akčný plán rozvoja práce s mládežou do roku 2014.) 

 

 

Stratégia rozvoja kultúry: 

 
Strategický cieľ 1 – Optimalizovať prevádzku zariadení kultúrnych aktérov, špecifický 

cieľ 3 - Doplniť predmety a technické zariadenia pre skvalitnenie programov a iniciatív 

kultúrnych podujatí jednotlivých zariadení. Opatrenie 3. 1. 

- Z prostriedkov ZTVC v rámci šajčiarsko-slovenskej spolupráce sme získali finančné 

prostriedky na zriadenie infocentra v sídle kaštieľa a na jeho zariadenie. 

- Z toho istého finančného mechanizmu sme získali finančné prostriedky na opravu 

historického traktora a výrobu vlečky na vozenie návštevníkov. 

Strategický cieľ 1, špecifický cieľ 4 – Rozvinúť ľudské zdroje a zlepšiť zručnosti a 

schopnosti existujúceho personálu kultúrnych zariadení. 

- V rámci projektu Tokaj je len jeden sa piati zamestnanci zúčastňujú na cyklickom 

vzdelávaní, ktorého výstupom bude schopnosť vytvárať vízie a projekty. Vzdelávanie sa 

zameriava na oblasť Tokaja, 

Špecifický cieľ 5 - Opatrenie 5.1. Zvýšiť návštevnosť zariadení. 

- Organizovaním interaktívnej výstavy, netradičných prezentácií expozícií múzea, 

netradičných prehliadok múzea, vymýšľaním a realizáciou nových kreatívnych foriem: 

tvorivé dielne, koncerty, ochutnávky vína, zábavné popoludnia v expozíciách múzea 

oživovaním historických príbehov kaštieľa, organizovaním výstav z regionálnych dejín 



hranými scénkami... sme dosiahli zvýšenie návštevnosti nielen žiakov škôl, ale aj širšej 

verejnosti a návštevníkov najmä z Maďarska.  

 

 Špecifický cieľ 6. Rozvíjať mnohoraké a variabilné partnerstvá v rámci miestneho, 

regionálneho a medzinárodného pôsobenia zariadení kultúry. 

- Múzeum je konečne aktívnym členom Združenia Tokajská vínna cesta, kde ako partner 

poskytujeme priestory a súčinnosť pri realizácii podujatí. Sme aktívni aj pri iniciovaní 

spoločných podujatí, 

Špecifický cieľ 7. Na všetkých úrovniach skvalitniť propagáciu a marketing vlastného 

zariadenia, jeho služieb a podujatí 

- Média, webové stránky, sociálne siete, plagáty, pútače, osobné pozvánky – aspoň v tejto 

menšej miere v porovnaní s minulým obdobím sa snažíme napĺňať aj tento špecifický cieľ. 

Strategický cieľ 2. - Skvalitniť pôsobenie školského systému na deti a mládež za účelom 

zvýšenia ich kultúrneho povedomia a ich systematického zapojenia do iniciatív v oblasti 

kultúry. 

- Veľký dôraz kladieme v rámci spolupráce so školami na ich školské osnovy a na netradičnú 

prezentáciu regionálnych dejín. V roku 2013 sme uskutočnili  hodiny dejepisu v múzeu, 

odborní zamestnanci prednášajú na školách na témy podľa výberu škôl... Zážitkové aktivity 

sú súčasťou vernisáži a prehliadok expozícií múzea. 

Strategický cieľ 5. Rozvinúť spoluprácu kultúrnych aktérov vo všetkých sférach 

pôsobenia v regióne Košického kraja, Špecifický cieľ 2. Podporovať diverzifikované a 

viacodvetvové podujatia zapájajúce viaceré oblasti kultúry (spev, tanec, poézia, hudba, 

výtvarné umenie, divadlo). 

- Od začiatku pôsobenia nového vedenia múzea využívame a podporujeme takéto formy 

realizácie a spolupráce. Bežné muzeálne a galerijné vernisáže sú zatraktívnené a obohatené 

multižánrovo, tzn. že ponímame galériu a múzeum ako chrám umenia ako takého. 

Strategický cieľ 6. - Rozvinúť cestovný ruch orientovaný na oblasť kultúry a kvalitu 

sprievodných služieb cestovného ruchu v oblasti kultúry. Špecifický cieľ 6. Podieľať sa 

na vytváraní produktov kultúrneho, kultúrnohistorického CR. 

- Vzhľadom k tomu, že sme aktívnym členom a koordinátorom aktivít Združenia Tokajská 

vínna cesta stávame sa  súčasťou balíkov a produktov kultúrneho a historického CR. 
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 Vyhodnotenie podujatí, aktivít a kultúrnych služieb 

 



 



                                                                              



 



 Súvaha Úč ROPO SFOV 1 01 

 



 





 



       



 



 



 





  



 Výkaz ziskov a strát Úč ROPO SFOV 2-01 

 



 





  



 



 



 



Prehľad o príjmoch a 

Výdajoch

 



 



 



 





   



  



 



 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ÚSEK KULTÚRNEHO CENTRA 
 

                              1.Kultúrno-výchovná činnosť 

       

        Kultúrne centrum veľkú časť svojej činnosti realizuje  v obciach regiónu, kde sú  

prezentované  expozície múzea -  Dedovizeň,  Tokajské vinobranie. Naším zámerom    je 

organizovanie  podujatí  s cieľom participácie obidvoch zložiek našej organizácie. Za účelom  

zvyšovania platiacej návštevnosti podujatia situujeme do priestoroch kaštieľa /koncerty, 

súťaže/ Podujatia sú koncipované ako prieniky viacerých žánrov kultúry 

Prioritou činnosti v roku 2013 boli kultúrne aktivity uskutočňované na Tokajskej vínnej ceste 

ako aj realizácia podujatí cez program Terra incognita. 
 

     Kultúrno-výchovné  podujatia realizované pracovníkmi útvaru astronómie /tab č. 1 /boli 

zamerané na popularizáciu astronómie, prírodných a technických vied a rozvíjanie záujmovej 

činnosti a mimoškolské vzdelávanie. Cieľom podujatí bolo priblížiť dennú i nočnú oblohu, 

históriu, súčasnosť a trendy astronómie   a kozmonautiky širokej verejnosti. Programy pre 

deti, žiakov, študentov všetkých stupňov škôl boli zamerané  na rozširovanie poznatkov 

z prírodovedy, fyziky a geografie s prihliadnutím na preberané učebné látky a vek účastníkov. 

     Počas roka sme uskutočnili rôzne formy podujatí – prednášky, besedy, multimediálne 

programy, výstavy, astronomické večery a noci pod názvom Noc v škole, Noc pod oblohou, 

okresné kolá súťaží celoslovenského charakteru ako výtvarná súťaž „Vesmír očami detí,“  

 vedomostná súťaž  z astronómie „Čo vieš o hviezdach?“  a súťaž Vesmír a slnečná sústava  

pre žiakov štvrtých ročníkov ZŠ v mestách Trebišov a Sečovce.   V celoslovenskom kole 

súťaže „Vesmír očami detí“ boli ocenené tri práce z nášho okresu: Ema Jíleková, MŠ 

Komenského 11, Trebišov, Linda Petriková, ZŠ M.R. Štefánika, Trebišov a Jessika 

Džupinová, ZUŠ Trebišov. Aj celoslovenského kola vedomostnej súťaže „Čo vieš 

o hviezdach?“ sa zúčastnili dvaja naši členovia astronomického krúžku Matej Schwartz v II. 

kategórii (1. miesto na krajskom kole) zo ZŠ Komenského 8 v Trebišove a Samuel 

Michalanský v III. kategórii (3. miesto na krajskom kole) z Gymnázia v Trebišove.  

     Pre záujemcov  o pozorovanie večernej a nočnej oblohy sme v určených dňoch pripravili 

pozorovanie vesmírnych objektov našimi prenosnými astronomickými ďalekohľadmi. 

Zamerali sme sa hlavne na orientáciu medzi súhvezdiami a na pozorovanie jasnejších 

objektov večernej oblohy. Pre účastníkov „Akadémie tretieho veku“ sme uskutočnili 5 

multimediálnych prednášok a na konci tematického celku sme pripravili aj pozorovanie 

objektov nočnej oblohy a súhvezdí. 

     V oblasti odbornej činnosti sme uskutočnili odborné pozorovanie meteorického roja 

Perzeidy. Zaznamenané údaje sme spracovali a odoslali do centrály IMO – medzinárodnej 

meteorickej organizácie. V priebehu dvoch hodín čistého pozorovacieho času  sme v  dvoch 

skupinách  zaznamenali  spolu  399  meteorov.  

     V rámci medzinárodnej spolupráce  sme dňa 23. júna pripravili pre účastníkov  

medzinárodného detského astronomického tábora v Sátoraljaújhely v Maďarsku 

astronomické popoludnie a večerné pozorovanie. Bol to európsky vzdelávací projekt 

Comenius pod názvom: From Icarus to Interplanetary Travels. Účastníkmi tábora boli 

deti a pedagógovia z Maďarska, Slovenska, Portugalska, Grécka, Turecka, Litvy a Rumunska.  

Pravidelne sa zapájame aj do celosvetových projektov: Európske solárne dni a Svetový 

kozmický týždeň.  

     V roku 2013 sme uskutočnili spolu 149 podujatí, na ktorých sa zúčastnilo 5714 účastníkov. 

V hodnotenom období pod vedením pracovníkov útvaru astronómie pracovali 4 astronomické 

krúžky  ( 1 pri MaKCJZ a 3 na ZŠ) a Klub astronómov - 105 stretnutí. Za vstupné z podujatí 

sme dosiahli príjmy v sume 415,20 € a z podujatí bolo vybraných 1232 kultúrnych poukazov.  



Cieľom podujatí environmentálnej výchovy/ tab. č.2 / Dni ochrany prírody, Otváranie 

studničiek -  Cesta za prameňom, Deň Zeme,Po stopách  Frivadského ,Slanské vrchy vo 

fotografii, alebo spoznaj svoj kraj, svoje najbližšie hory /je ovplyvňovať vedomie občanov 

tak, aby sa im problematika životného prostredia stala známou a blízkou.  

V oblasti záujmového vzdelávania  / tab. č. 3 / sme uskutočnili podujatia : 

 „Cesty k základným návykom bezpečnostného správania, ochrane zdravia i majetku, 

venované prevencii kriminality  páchanej na senioroch.  

„Dávať je viac ako dostávať“ ,  seniorky  klubu absolventov ATV predviedli tvorbu 

rôznych produktov nielen tradičnými, ale aj modernými technikami z ľahko dostupných 

materiálov. Cieľom podujatia bolo odovzdať  bohatstvo ,  studnicu  nápadov, ponaučení 

mladej generácií. 

Slávnostnou akadémiou bola  ukončená trojročná Akadémia tretieho  veku. ktorej súčasťou 

bolo množstvo rôznorodých aktivít 

Sviečkového pochodu, ktorý zorganizovali Múzeum a Kultúrne centrum južného Zemplína v 

Trebišove a ÚS SČK v Trebišove pri príležitosti Svetového dňa boja proti AIDS 2. decembra 

2013  sa zúčastnilo cca 100 študentov z troch trebišovských stredných škôl.  

 

                                 Tradičná ľudová kultúra 

                                 2.1. Folklór – hudba, spev, tanec / tab č. 4 / 

                                 2.2. Ľudové remeslá 

     Tradičná ľudová  kultúra  je prostriedkom na  zachovanie a rozvíjanie ľudových 

tradícií, tradičných podujatí v oblasti folklóru a  ľudových remesiel. Organizátorská práca je 

orientovaná  na prípravu a realizáciu podujatí ,podchytenie a rozvíjanie talentov, vytváranie 

podmienok a  poskytovanie služieb orientovaných na zvyšovanie kultúrno-umeleckej úrovne 

aktivít ako aj ich prezentáciu. Pri tradičných podujatiach dochádza k úspešnému združovaniu 

ľudských, finančných a materiálno-technických zdrojov.  

     Cieľovými skupinami sú folklórne skupiny  a  široká kultúrna verejnosť ,ktorá poskytuje  

dlhodobo stabilné a  priaznivo naklonené divácke zázemie. Pretrvajú problémy v oblasti 

ľudovej  hudby a ľudového  rozprávačstva. V okrese folklórne skupiny sprevádzajú  väčšinou 

harmonikári nakoľko existuje len jedna stála ľudová hudba 

     Pokračujeme v organizovaní tradičných a ťažiskových podujatí ,ktoré aj naďalej 

rozširujeme o sprievodné aktivity a podujatia koncipujeme ako  produkty cestovného ruchu.. 

      Prvý máj od roku 2005 patrí v Slovenskom Novom Meste podujatiu Tokaj v Európe a 

Dedovizeň -  festival Slovákov žijúcich v zahraničí / 2008 /.Program festivalu 

začínal Tokajskou kvapkou krvi, darovaním krvi dobrovoľnými darcami ,pokračoval 

slávnostnou svätou omšou, ekumenickou bohoslužbou a kladením vencov k  pamätníku M. R. 

Štefánika. V programovom bloku Tokaj v Európe sa predstavili  Furmaňe z Trebišova, 

domáce súbory Mladosť, Novomestský strapček ,Novomeščanka a folklórna ženská spevácka 

skupina Povoja z Piešťan . 

     Dedovizeň - festival Slovákov žijúcich v zahraničí ponúka možnosť prezentovať zvyky 

Slovákov, ktorí sa za hranicami hrdo hlásia ku krajine svojich predkov. Pozvanie prijali 

súbory: Holubička zo Srbska, Zeleny Javor z Poľska a z Maďarska citarová skupina Žlté 

drozdy, Rozmaring a Nemzetiségi Asszonykórus. Hudobné a tanečné bohatstvo 

Rusínov žijúcich na Východnom Slovensku predstavil Poddukliansky umelecký ľudový súbor 

z Prešova. Skupina Unicum ukončila celodenný program.  

     V množstve sprievodných podujatí boli pripravené tradičné zemplínske 

špeciality, špeciality zahraničných Slovákov a aj naše tokajské vína. Jarmok tradičných 

ľudových remesiel bol príležitosťou vidieť remeselníkov pri práci, ale aj vyskúšať si pletenie 

lana na stroji zo 16. storočia. Priamo v amfiteátri sa predstavila aj insitná umelkyňa zo 



Srbska Anna Kotvašová. Bohatý program bol pripravený aj pre rodiny s deťmi - atrakcie, 

súťaže denníka Korzár, výcvik psov. 

     Tradičná atmosféra, vôňa tradičných jedál a kultúrny program - to je Tokajské vinobranie 

v Čerhove 27. - 28. septembra 2013.  Podujatie plné kvalitného vína sa začalo už v piatok 

popoludní behom tokajskými vinicami po trase  z Čerhova do Malej Tŕne a späť. Dom 

tradícii patril ukážkam pečenia chleba,  výroby vína, tradičných remesiel a príprave 

zemplínskych jedál a ich  ochutnávke. 

     V Oddychovom centre v sobotu 28. septembra 2013  pre návštevníkov bol prichystaný 

zaujímavý celodenný hudobný program. Koncepcia programu je tvorená  pre všetky vekové 

kategorie. Tak ako po minulé roky aj tohto roku  pre všetkých tých, ktorí  zavítali na miestnu 

slávnosť  bol pripravený Tokajský expres z Košíc. Začiatok programu patril  vystúpeniam 

hudobných skupín The Wind a Stetson. V programovom  bloku Zempľinska maňira 

vystúpili  regionálne  folklórne  skupiny Vidumaňec z Kuzmíc, domácí Strapec a dychovka z 

Michalian.     Tradičný zvyk ukončenia vinobrania – odovzdánie vinobraneckého venca tvoril 

úvod galaprogramu Vitajce u nas na vinobraňu. Program pokračoval  vystúpením 

folklórnych súborov Parchovianka z Parchovian, Svojina z Michaloviec a Vranovčan z 

Vranova nad Topľou. Záver  patril vystúpeniu Otta Weitera a Zuzany Smatanovej . 

     Samozrejmou súčasťou programu bol aj  jarmok tradičných ľudových remesiel, živá 

galéria majstrovstva ľudových remeselníkov, tradičné zemplínske špeciality a vynikajúce vína 

z tokajskej oblasti, súťaže pre deti s denníkom Korzár, vinárske súťaže, ochutnávka vín v 

obecnej vínnej pivnici, pletenie lana, vyhliadkový let či zoskok padákom. V Dome tradícií 

Čerhov počas podujatia bola  otvorená výstava dokumentov, ktoré mapujú históriu obce. 

Počas celého "Dňa otvorených tokajských pivníc" bola pripravená prehliadka pivníc v 

obciach Veľká Tŕňa, Malá Tŕňa a Viničky, Tokajské vinobranie navštívilo 8 000 ľudí.  

     V letnom období sme zabezpečujeme v spolupráci s miestnymi samosprávami   tradičné 

regionálne folklórne slávnosti., ktorých súčasťou je tradičná zemplínska gastronómia .  

/Trebišov, Kazimír, Novosad, Slivník, Dargov, Brezina,  /.   

Festival vo varení tradičného zemplínskeho jedla zamešky je súčasťou  folklórnych slávnosti 

v Brezine. Tradícia varenia šlivkovoho ľekvaru v kotloch  sa koná na Poddargovských  

slávnostiach  v Dargove. Výročné zyvykoslovia sú súčasťou podujatí: stavanie mája – 

Čerhov, Malá Tŕňa, Kuzmice , slávnosti vinobrania .Čerhov, Malá Tŕňa, štedrovočerné 

obyčaje ľudové divadlo /betlehemské  hry /koledy. vinše  –Vianočná koleda – Bačkov.         

     Z dôvodu konania krajskej súťaže netradičnou formou /videozáznam/ sme okresnú 

prehliadku detských folklórnych súborov „Poce dzeci z hora z dola „ neorganizovali .Do 

krajského kola sa prihlásili 2 súbory. Najdlhšie pracujúci súbor Pávička postúpil na 

celoštátnu súťaž  Pod likavským hradom ,kde získal zlaté pásmo. Folklórna únia na 

Slovensku za významný prínos vo vzdelávaní a výchove detí prostredníctvom tradičného 

ľudového umenia udelila vedúcim  Valérii  Benedekovej  a Magdalény Kožuchovej   

CENU ELENY MEDVECKEJ . 

     Folklórny súbor  Pávička svoje 3O.výročie oslávil galaprogramom /22.6.2013/.Na základe 

návrhu MaKCJZ im bola udelená Pocta generálnej riaditeľky NOC .  

     Cez folklórnu skupinu Parchovianka sme zabezpečovali účasť tanečníkov na krajskej 

prehliadke Šaffova ostroha. 

  

3. ZUČ, festivaly / tab.č.5 / 

- vyhodnotenia pri jednotlivých úsekoch 

Zámerom a cieľom XIX. Gorazdovho ekumenického festivalu sakrálnych skladieb 

bolo prispieť k šíreniu a dopĺňaniu  poznania našich národných a kultúrnych dejín, 

predovšetkým približovať život a dielo prvého po mene známeho slovenského vzdelanca - sv. 



Gorazda, iniciovať rozvíjanie a skvalitňovanie zborovej tvorby, šíriť ekumenizmus medzi 

cirkevnými zbormi rôznych konfesií, podporovať šírenie kultu sv. Gorazda a cyrilometodskú 

tradíciu aj na výtvarnom úseku u žiakov a mládeže. XIX. ročník GEFSS sa konal v Roku 

viery  a 1.150. jubilejného  výročia príchodu sv. Cyrila a Metoda na naše územie. 

  XIX. Gorazdov ekumenický festival sakrálnych skladieb – samotný festival sa 

uskutočnil v trebišovskom kaštieli. 

 Zámerom projektu Andrášiovci a víno bolo spoznávanie regionálnych dejín 

edukačnými a odbornými aktivitami.  

Cieľ – cez dobovú hudbu, operný spev, kostýmy, hudobné nástroje a umelecké slovo priblížiť 

obdobie vládnutia rodu Andrášiovcov a hudbu starých majstrov, ktorá znela aj v baroko-

klasicistickom kaštieli. Podujatie sa realizovalo v rámci Dní európskeho a kultúrneho 

dedičstva na Slovensku a Tokajského vinobrania Čerhov 2013.  

      

4.Neprofesionálne divadlo a hovorené slovo /tab č. 6/ 

     Ochotnícke divadlo má v Trebišove dlhodobú a bohatú tradíciu, na ktorú plynulo 

nadviazalo stretávanie sa divadelníkov nielen z Košického kraja, ale aj v rámci Slovenska. Už 

16 rokov pokračujeme v organizovaní prehliadky Divadelný Trebišov, malej  krajskej 

scénickej žatvy ochotníckych divadelných súborov Košického kraja  a 21 rokov 

v organizovaní Celoštátneho festivalu divadelných hier s dedinskou tematikou. 

Ich cieľom je podporiť nielen rozvoj a zvyšovanie umeleckej kvality ochotníckych  

divadelných  súborov v kraji, ale aj podporiť uchovávanie ľudových tradícií prostredníctvom  

divadelných kolektívov. Umožňujeme zároveň prezentovať sa ochotníckym súborom z celého 

Slovenska, ktoré sa venujú hlavne inscenovaniu scenárov a textov zo života na vidieku. 

Súčasťou sú rozborové a vzdelávacie semináre, vydávanie festivalového denníka /Festivalový 

nočník/, ako aj výstavy / výstava drevorezieb, autorská výstava obrazov/, vystúpenie 

hosťujúceho súboru zo Srbska a večerné pozorovanie oblohy – pozorovanie Mesiaca. 

Zvláštnosťou festivalu je aj súťaž dramatických textov  a vystúpenie hosťujúceho bábkového 

divadla z Prešova  pre najmladšieho diváka. Dramatické prvky zapájame aj medzi ostatné 

oblasti kultúrno-osvetovej práce.  

       Na úseku umeleckého slova recitátori sa pravidelne zúčastňujú krajských súťaží. 

Mladým recitátorom dávame  možnosť sa realizovať aj pri iných kultúrno-výchovných 

podujatiach v rámci okresu. 

      

 6. Neprofesionálna výtvarná tvorba /tab č.7 / 

     Od roku 2008 okresnú výstavu Výtvarná paleta   realizujeme  striedavo v Kráľovskom 

Chlmci a  v Trebišove. Realizácia je výsledkom spolupráce s Kultúrnym centrom 

Medzibodrožia a Použia v Kráľovskom Chlmci Výtvarníci amatéri reprezentovali okres na 

krajskej súťaži  Košická paleta  /5 autori/  2.miesto : M. Košina,  čestné uznanie: M. Magyar 

, celoslovenskej  súťaže   Výtvarné Spektrum, /účasť 1 autora/ . Na výstave Dámska jazda / 

tvorba výtvarníčok z Košického samosprávneho kraja/ nás reprezentovala Soňa Košarová. 

V priestoroch strediska - galérie  sme realizovali autorské výstavy  výtvarníkov./Kaško, 

Furdová /. Okresné detské výtvarné súťaže   sú súčasťou podujatí : Deň polície /Polícia očami 

detí / Gorazdov festival /Sväté Trojhviezdie /.V rámci festivalu sme pre žiakov Základnej 

školy v Trebišove pripravili tvorivú dielňu písania ikon  Ikona – svetlo večnosti . 

 

         7. Menšinová kultúra 

Osvetová a záujmovo-umelecká práca s rómskou menšinovou je sporadická. /účasť súboru 

v rámci Tokaj v Európe/. 

 

. 



II. Regionálna činnosť 

1. Metodická činnosť 

Výsledkom metodickej činnosti  sú podujatia organizované v obciach a mestách regiónu. 

 Súčasťou súťaži sú semináre pre účastníkov  a  príprava žiakov na vyššie stupne  súťaží -úsek 

astronómie. 

                               2.Spolupráca s inými  kultúrnymi zariadeniami, rôznymi inštitúciami     

Konkrétne podujatia v obciach a mestách regiónu sú výsledkom  dlhodobých  vzťahov  a 

úzkej  spolupráce s  predstaviteľmi samosprávy . Spolupracujeme so základnými a strednými 

školami okresu, kultúrnymi zariadeniami v kraji, Červeným krížom ,cirkevnými 

spoločenstvami, OR Policajného zboru, Maticou slovenskou, Lesy SR. 

 

III. Programy a projekty 

1.Cezhraničná a medzinárodná spolupráca, účasť na medzinárodných  

               aktivitách a podujatiach 
Už niekoľko rokov spolupracujeme  s dvojjazyčnou národnostnou  školou  zo Sátoraljaujhely 
/Maďarsko /  na tvorivej dielni  venovanej maľovaniu kraslíc a medzinárodného detského 
astronomického tábora.  

 

2. Realizácia projektov  

V priebehu roka sme vypracovali  , zrealizovali  a vyhodnotili 4 projekty cez dotačný systém 

Ministerstva kultúry SR  v rámci dotačných programov :Nehmotné kultúrne dedičstvo 

a kultúrno-osvetová činnosť. Bol podaný 1 projekt v rámci programu Terra Incognita. 

          

IV. Vyhodnotenie úloh vyplývajúcich zo strategických dokumentov 

 

Hodnotenie Stratégie rozvoja kultúry KSK 

 

Naplnením Stratégie rozvoja kultúry KSK  sú aktivity realizované v roku 2013. 

Aj naďalej ostáva problémom platená návštevnosť pri podujatiach v obciach.Za účelom 

zvýšenia návštevnosti sa snažíme podujatia obohacovať o nové prvky . 

Platená návštevnosť  sa nám darí  pri divadelných prehliadkach , činnosti úseku astronómie 

a výber vložného pri Akadémii III. veku. 

Aj naďalej sa nám darí prepojenie školskej a mimoškolskej výchovy najmä na úseku 

astronómie. Do školského systému vstupujeme realizáciou systému  súťaží v rôznych žánroch 

záujmovo umeleckej činnosti /Hviezdoslavov Kubín, Cesta do rozprávky – detská dramatická 

tvorba, , výtvarné súťaže Polícia očami detí, Sväté Trojhviezdie Cyril – Gorazd – Metod,  

výstava Slanské lesy vo fotografií – vyučovanie geografie, písanie ikon,. Podporujeme  

talenty v oblasti kultúry účasťou na súťažiach a podujatiach.  

Vydávame periodiká: Sagitta – úsek astronómie, Ekumena – úsek zborového spevu. 

Konkrétne podujatia  v obciach  prispievajú k rozvoju miestnej kultúry 

 

 

Hodnotenie Koncepcie starostlivosti o tradičnú ľudovú kultúru 

 

Naplnením Koncepcie TĽK  je Dedovizeň- festival  Slovákov žijúcich v zahraničí od roku 

2008. V  pohraničnej obci Slovenské Nové Mesto na Tokaji  sa stretávajú Slováci žijúci 

v zahraničí. Organizátorská práca je orientovaná na  prípravu a realizáciu podujatí krajského, 

regionálneho a mikroregionálneho charakteru, vrátane súťaží a prehliadok záujmovo-

umeleckej činnosti. Pri tradičných podujatiach dochádza k úspešnému združovaniu ľudských, 



finančných a materiálno-technických zdrojov aj keď sú aj subjekty ktoré by pomoc uvítali len 

vo finančnej podobe čo však naša právna  norma neumožňuje. 

1.2.1. 1Folklórne slávnosti a festivaly 

Folklórne slávnosti, festivaly patria k tradičným podujatiam s cieľom uchovávania ľudových 

tradícii cez folklórne kolektívy a jednotlivcov nášho regiónu ako aj kolektívov z iných 

regiónov Slovenska. 

Od roku 2001 organizujeme jedno zo 7 ťažiskových podujatí regionálneho charakteru 

Tokajské vinobranie v Čerhove. V rokoch 2003 -2006 sme organizovali aj Tokajský festival 

v Borši. 

Tradičné festivaly sa konajú v prírodných amfiteátroch – Slovenské Nové Mesto, Čerhov, 

Dargov, Novosad, Zemplínske  Jastrabie a tohto roku pribudli  v Cejkove a  Kazimíri. Aj 

rekonštruované kultúrne domy sú zárukou dostatočného materiálneho a technického 

zabezpečenia podujatí.  

1.2.1.2  Finančné   zabezpečenie   regionálnych   folklórnych  slávnosti,   festivalov   

             a ďalších  kultúrnych podujatí TĽK 

Výsledkom nadštandardných vzťahov so starostami obcí  je finančná pomoc pri organizovaní  

miestnych podujatí a súťaží .Pravidelné prípravné a hodnotiace stretnutia  organizátorov 

prispievajú na elimináciu problémov ako aj k zdarnému priebehu podujatí. 

MaKCJZ vstupuje do realizácii podujatí ako spoluorganizátor, kde je  stanovený aj finančný 

podiel ,ktorý je  čerpaný z rozpočtu organizácie. Vyššiu   kultúrno-spoločenskú   úroveň, 

prestíž a dobré meno  garantuje aj záštita predsedu KSK   /Dedovizeň a Tokajské 

vinobranie/Rozšírili sme  ponuku sprievodných aktivít :ochutnávky miestnych a regionálnych 

gastronomických špecialít, ukážky tradičného remesla- pletenie lana na historickom stroji. 

jarmok tradičných ľudových remesiel výstavy neprofesionálnej výtvarnej tvorby, stretnutie 

autoveteránov,  výcvik psov,  fotovýstavy, ukážky kynologického športu, darovanie krvi 

,astronomické pozorovania. Atrakciou, ktorá sa teší záujmu turistov je  mimoriadna vlaková 

doprava do  Tokajskej vinohradníckej  oblasti. 

1.2.2. Súťaže a súťažné prehliadky  záujmovo-umeleckej tvorivosti 

MaKCJZ je organizátorom 2 krajských  súťaží : Nositelia tradícii /2008,2011/ a Divadelný 

Trebišov , krajská prehliadka divadiel. /1998 – 2013 /  

Ak by nebolo finančné krytie cez grantový systém MK SR organizácia by si tieto súťaže 

nemohla dovoliť organizovať. Regionálne súťaže sú financované z rozpočtu organizácie ako 

aj za pomoci  miestnych samospráv.  

V spolupráci so Spolkom Zemplínčanov sa podieľame  na zabezpečení  akcii / Majáles, 

Kračun /    

1.2.Zachované alebo obnovené  tradície, obrady a zvyky 

Výročné zvykoslovia sú súčasťou podujatí: stavanie mája – Čerhov, Malá Tŕňa, Kuzmice, 

slávnosti chleba – Trebišov, slávnosti vinobrania .Čerhov, Malá Tŕňa, štedrovečerné obyčaje 

ľudové divadlo /betlehemské  hry /koledy. vinše  – Vianočné pastorále- Bačkov. Folklórne 

skupiny v svojom repertoári majú aj ostatné tradičné obrady : Kuzmice –svadba, regrúti, 

Zemplínska Teplica – stavanie mája, Parchovany- dožinky, Nižný Žipov – krstiny 

     Zabezpečujeme   tradičné regionálne folklórne slávnosti. /Zemplínska Teplica, Kazimír, 

Novosad, Slivník, Dargov, Brezina,  /. V dramaturgii programov  je aj prezentácia  tradičnej 

zemplínskej gastronómie:  Brezina – varene zameški, Dargov – vareňe šilvkoveho ľekváru, 

Trebišov - pečenie chleba v prenosnej peci /Dožinky /,tradičná gastrónomia zahraničných 

Slovákov – Dedovizeň. 

1.3.   TĽK v podmienkach kultúry národnostných menšín  

 Osvetová a záujmovo-umelecká práca s rómskou menšinovou je sporadická/ účasť 

miestneho súboru na podujatí Dedovizeň ,Slovenské Nové Mesto .Súbory, ktoré pracovali ale 



zanikli /Zemplínska Teplica, Nižný Žipov/ sa  zúčastnili  v roku 2007  aj regionálneho 

festivalu „Mulatós Romale“  v Kráľovskom Chlmci. 

1.4.Spolupráca s zahraničnými Slovákmi 

Konkrétnym podujatím  spolupráce so zahraničnými Slovákmi je Dedovizeň- festival 

Slovákov žijúcich v zahraničí.. Od roku 2008 Slováci žijúci v Rumunsku, Chorvátsku, 

Srbsku, na Ukrajine, v Poľsku, v Česku, Francúzsku prezentovali zachované zvyky, remeslá, 

gastronómiu, insitné umenie. 

Na základe spolupráce s dvojjazyčnou  národnostnou  školou  zo Sátoraljaujhely/Maďarsko / 

sa  každoročne  zúčastňujeme tvorivej dielne maľovanie kraslíc ako aj astronomického tábora. 

1.5.  Formy a možnosti prezentácie a propagácie  

Folklórne kolektívy a remeselníci prezentovali svoju činnosť na bežných podujatiach 

miest, obcí a iných subjektov, vrátane podnikateľských. Pravidelne sa zúčastňujú  

celoštátnych a nadregionálnych folklórnych slávností a prehliadok Prezentáciu v zahraničí si 

zabezpečujú väčšinou individuálne, prostredníctvom vlastných kontaktov 

1.6.Materiálno- technické podmienky subjektov 

 V posledných rokoch sa rady folkloristov rozšírili o nové skupiny / Nový  Ruskov, Malé 

Ozorovce , Milhostov ,Trebišov /,kde je zastúpená aj mládež a deti. Najviac problémov je 

v oblasti ľudovej  hudby a ľudového  rozprávačstva.  

1.7. Tradičné ľudové remeslá  

Súčasťou  podujatí týkajúcich  sa tradičnej ľudovej kultúry  sú jarmoky tradičných remesiel. 

Tu prezentujú svoju činnosť umeleckí remeselníci z nášho regiónu,/ fujary, kožiari, šperkárka 

,kreatívne predmety, plisovanie sukní, rezbárstvo / Je poskytnutý aj priestor pre  remeselníkov 

z iných regiónov. 

Obec Zemplínska Nová Ves, časť Zemplínsky Klečenov/ 2005/ má vybudovanú Zemplínsku 

izbu, obec Čerhov Dom tradícií  /2006/. Exponáty dokumentujú tradičné ľudové remeslá 

,ukážky starých ručných prác, medzi ktoré patria vyšívané obrusy, ručníky ,kroj, 

funkčné krosná a kolovraty ,starožitné poľnohospodárske náčinie ako aj  pece na tradičné 

pečenie chleba. Časť expozície je využívaná k predvádzaniu remesiel na  podujatiach  

v podaní domácich folklórnych skupín /Klečenovčanka, Strapec/ Dožinky 2013  
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               Trebišovski pisanki     Trebišovski pisanki 
 

 

 

 

 

 

 

                         
      Noc múzeí            Noc múzeí 

 

 

 



  
            Noc múzeí 

 
 

 

 

   
Pletenie lana   Pletenie lana 

 

 

 

 

 

 

 

          
       Pletenie lana                     Pletenie lana 

 

 



       
   Chlebom a vínom     Chlebom a vínom 

 

 

 

 

 

 

 

         
   Chlebom a vínom       Chlebom a vínom 

 

 

 

 

 

         
    Chlebom a vínom     Chlebom a vínom 



         
  Chlebom a vínom                     Chlebom a vínom 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

              Dedovizeň 1.máj         Dedovizeň 1.máj 
 

 

 

 

 

 

 

 

 
                      Dedovizeň 1.máj                                                   Chlebom a vínom 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                Chlebom a vínom                 Chlebom a vínom 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                  Chlebom a vínom                                                 FS Brezina 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                      FS Brezina                                             Poddargovské slávnosti, Dargov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

    Poddargovské slávnosti, Dargov                               Tokajské vinobranie, Čerhov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
       Tokajské vinobranie, Čerhov                                Tokajské vinobranie, Čerhov 



 

 

 

 

 

 

 

 
           

 

      EKO - Otváranie studničiek                               EKO - Po stopách Frivaldského 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                   EKO - Srdce prírode                                                    Noc pod oblohou  

                                                                                            - pozorovanie večernej oblohy 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

                             PERZEIDY                                                            Vesmír očami detí  

        odborné pozorovanie meteorického roja                          - celoslovenská výtvarná súťaž 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
XIX.Gorazdov ekumenický festival sakrál. skl.                       XIX. Gorazdov ekumenický  

Gréckokatolícky zbor archanjela Michala Trebišov            festival sakrálnych skladieb, pásmo  

                                                                                                   Odkaz solúnskych bratov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
            XXI. Celoštátny FDHsDT 2.miesto               XXI. Celoštátny FDHsDT  Hosť – Srbsko 

                            - Žeňski maňiri 

 

 


